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Anton acude al psicologo, el sefior Schwartenfeger, quien le comenta que tiene un
paciente que podria ser un auténtico vampiro. Anton comprueba que no se trata de
ningun miembro de la familia Schlotterstein, sino de un personaje nuevo (Igno Rante), que
esta efectivamente muy palido y despide un fuerte olor a moho.
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A Anton le gusta leer historias emocionantes y espantosas. Especialmente le encantan las
historias de vampiros, de cuyas costumbres estd totalmente al corriente.

Riidiger, el pequerio vampiro, es vampiro desde hace por lo menos ciento cincuenta arios. El hecho
de que sea tan pequerio tiene una razon sencilla: se convirtio ya de nifio en vampiro. Su amistad
con Anton empezo estando una vez Anton nuevamente solo en casa. Alli estaba de repente el
pequerio vampiro sentado en el poyete de la ventana. Anton temblaba de miedo, pero el pequerio
vampiro le asequro que ya habia «comido». Realmente, Anton se habia imaginado a los vampiros
mucho mads terribles y, después de que Riidiger le confesara su predileccion por las historias de
vampiros y su temor a la oscuridad, le encontro verdaderamente simpdtico. A partir de entonces
la vida bastante monotona de Anton se volvio muy emocionante: el pequerio vampiro trajo consigo
también una capa par a él, y juntos volaron hacia el cementerio y la Cripta Schlottertein. Pronto
conocio Anton a otros miembros de la familia de vampiros.

Anna la Desdentada es la hermana pequena de Riidiger. No le han salido todavia dientes de
vampiro, de forma que ella es la tnica de la familia de vampiros que se alimenta de leche. «jPero
ya no por mucho tiempo!», matiza ella. También lee historias horripilantes.

Lumpi el Fuerte, hermano mayor de Riidiger, es un vampiro muy irascible. Su voz, a veces alta, a
veces chillona, demuestra que €l se encuentra en los arios de crecimiento. Lo tnico malo es que no



saldra nunca de este dificil estado, porque se convirtié en vampiro durante la pubertad.

il
M - ; W-JQ

@ =
ﬂi_ 1 & {‘-ql'
""‘f 7 1‘&*? -
?. '|.~ Eﬁ_ﬁ ? .a-a ,
._” . \. f' I‘-'.I i ##\. E“

Los padres de Anton no creen en vampiros. La madre de Anton es maestra; su padre trabaja en
una oficina.

Tia Dorothee es el vampiro mds sanguinario de todos. Encontrarse con ella después de ponerse el
sol puede resultar mortalmente peligroso.

A los restantes parientes del pequerio vampiro no llega a conocerlos Anton personalmente. Pero
ha visto una vez sus atatdes en la Cripta Schlotterstein.

El guardian del cementerio, Geiermeier, persigue a los vampiros. Por eso los vampiros han
trasladado sus ataudes a una cripta subterranea. Hasta hoy, Geiermeier no ha consequido
encontrar el agujero de entrada a la cripta.
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Schnuppermaul es de Stuttgart y es jardinero de cementerio. Debe ayudar a Geiermeier a
embellecer el cementerio y echar a los vampiros.



Rapto de menores

—¢Y, tengo que ir realmente al picoloco? —pregunto Anton, sentado en el asiento trasero del
coche y poniendo un gesto hurafio.

— Si!

Su madre le mir6 por el espejo retrovisor y se rié..., con una risa bastante artificial, segun le
parecio a Anton.

Probablemente el sefior Schwartenfeger, el psicdlogo al que Anton tenia que ir aquel dia, le
habia aconsejado que se mostrara de buen humor y no se dejara sacar de sus casillas por nada.

—iPues yo no sé para qué tengo que ir al picoloco! —gruiié Anton.

—A él le gustaria charlar contigo —contesto su madre.

—¢Charlar? —dijo furioso Anton—. jLo que quiere es sonsacarme, exprimirme,
interrogarme!

—iPero Anton! Me parece que tu has visto demasiadas peliculas policiacas.

—iNo, he visto demasiado pocas! —repuso Anton rechinando los dientes—. Si no, sabria qué
es lo que se puede hacer en caso de... jrapto de menores!

Pero, en lugar de enfadarse, su madre solamente se ri6 y pregunto:

—Pero, ;qué es lo que tienes tu en contra del sefior Schwartenfeger?

—iNada, absolutamente nada —dijo Anton—, siempre que me deje en paz!

—iAhora estas siendo injusto, Anton! jDespués de todo fue el sefior Schwartenfeger quien
tuvo la idea de las «vacaciones-accion» en el Valle de la Amargura! Y ti mismo has dicho que las
vacaciones te han gustado..., aunque hayamos tenido que volvernos una semana antes por la mano
de tu padre.

—Bueno, si... —admiti6 Anton—. Las vacaciones han estado bastante bien. («jGracias a
Riidiger y a Anna!», afiadi6 en sus pensamientos, aunque prefirié guardarselo para si) ;Y por eso
no entiendo para qué tengo que ir al sefior Schwartenfeger —dijo— ahora que las vacaciones se
han terminado!

—iQuiza quiera hablar contigo precisamente de las vacaciones!

—:De las vacaciones? —dijo asustado Anton—. ;Y eso por qué?

¢Acaso se habrian dado cuenta sus padres de que Anton se habia visto en el Valle de la
Amargura con sus mejores amigos, el pequefio vampiro, Riidiger Von Schlotterstein, y su hermana
Anna? ;Le habrian contado acaso sus sospechas al sefior Schwartenfeger? jNo! ;Si realmente sus
padres se hubieran enterado de algo, le hubieran pedido inmediatamente explicaciones a Anton!

—¢Por qué eres siempre tan desconfiado? —repuso la madre de Anton—. Tu simplemente
espérate a ver qué es lo que quiere hablar el sefior Schwartenfeger contigo.

—¢Que me espere? —grufio Anton—. Me apuesto lo que sea a que tti sabes perfectamente qué
es lo que quiere de mi. jSeguro que has sido tt quien le ha llamado por teléfono!

Su madre volvio a reirse.

—No, quien ha hablado con él por teléfono ha sido papa. Y si te empefias en saberlo, te diré
que papa esta preocupado por las vacaciones. Al fin y al cabo las vacaciones juntos con tienda de



campafia y saco de dormir eran tu regalo de Navidad. Y como las vacaciones so6lo han durado la
mitad de lo previsto por la historia de la mano herida, papa cree que a lo mejor eso te ha podido
producir un... dafio psiquico.

—¢A mi? ;Un dafio psiquico? —dijo Anton riéndose ironicamente para sus adentros—. Es
posible —anadio, jcon la esperanza de conseguir un par de regalos como compensacion!

iPero, por lo menos, Anton ahora estaba, en cierto modo, tranquilo por lo qué se referia a la
visita al psicologo!



Coliflor

—Por cierto...: me gustaria ir yo solo —declaré Anton cuando su madre se detuvo ante la gran
casa en la que tenia su consulta el sefior Schwartenfeger.

—¢: Tt solo? {No sé yo si sera una buena idea!

—:No creeras acaso que me voy a perder?

—Podrias equivocarte de camino intencionadamente...

—¢:Intencionadamente? ¢ Qué quieres decir con eso?

—Bueno..., podrias no ir a la consulta del sefior Schwartenfeger, sino a la heladeria de alli
enfrente.

—No, gracias —repuso Anton mirando con desagrado hacia el café del otro lado de la calle, en
el que ya habia estado una vez (después de la primera visita al psicdlogo)—. El helado que hacen
alli no me gusta... Y ademas: jno tengo dinero! —afiadi6é lanzando una indirecta.

—Bueno, si se te ha metido en la cabeza ir solo... —dijo ella—, entonces te recogeré aqui
dentro de una hora.

—¢Qué? —exclamo indignado Anton—. ;Tanto tiempo voy a tener que estar en el psicologo?

—iSl, ése es el tiempo que dura normalmente una entrevista! —contesto ella.

Y luego, sintiéndose evidentemente culpable, eché mano de su monedero y le dio dos marcos a
Anton.

—Toma —dijo ella—. Si no te gusta el helado, te puedes comprar una rosca de pan salado...,
pero solo después de la entrevista.

—iGracias! —dijo Anton cogiendo el dinero.

Con una risita irénica se baj6 del coche y desfil6 hacia la casa.

—Una hora... —suspiro.

Quiza hubiera debido dejar que fuera también su madre... Asi, por lo menos, ella habria
hablado algo con el sefior Schwartenfeger.

En el portal olia a coliflor. jBrrrr! Anton se estremecio y, apresuradamente, para escaparse de
aquel olor, toco el timbre de la puerta que tenia un cartel que decia: Jirgen Schwartenfeger,
Asesor Matrimonial, Terapia Infantil.

La sefiora Schwartenfeger, una mujer oronda con un peinado pasado de moda, le abrié y dijo
sorprendida:

—¢Ya estas aqui, Anton? Tu consulta no es hasta dentro de media hora... Pero entra. jPuedes
quedarte mientras tanto en la sala de espera!

—Fs que todavia estamos comiendo —afadio ella.

Anton entré y supo en aquel mismo momento qué era lo que habia para comer: coliflor...

Lanz6 un suave suspiro y, conteniendo la respiracion, sigui6 a la sefiora Schwartenfeger hasta
la sala de espera.



iSalvad el viejo cementerio!

En cuanto la sefiora Schwartenfeger se marcho, Anton corri6 hacia la ventana y abri6 las dos
hojas de par en par.

i Tenia que ser precisamente coliflor! Anton comia sin rechistar coles de Bruselas, colinabos e
incluso espinacas... jPero con la coliflor su estomago se ponia en huelga!

Sus padres, que consideraban la coliflor una verdura especialmente sana, lo sabian y sélo
ponian coliflor cuando Anton no estaba en casa; por ejemplo, cuando estaba de viaje con su clase.

Viaje con la clase... Mientras Anton se asomaba a la ventana y respiraba profundamente penso
en lo que, radiante de alegria, habia anunciado aquella mafiana su profesora: habia obtenido la
promesa del... (;como se decia?)... albergue escolar campestre, de que ya nada podria impedir el
viaje de la clase en otofio...

Todos habian gritado de alegria... Todos menos Anton. jSi, si pudiera convencer al pequefio
vampiro de que fuera con él, seria un divertido viaje con la clase!

Pero seguro que Riidiger no tenia ningun interés en volver a dejar tan pronto su cripta. {Como
iba a tenerlo si acababa de regresar con su familia de las ruinas del Valle de la Amargura!...

Los vampiros habian tenido que huir hasta alli porque el guardian del cementerio, Geiermeier,
y su ayudante Schnuppermaul habian empezado a «embellecer» la parte vieja del cementerio vy,
con ello, se habian acercado peligrosamente a la Cripta Schlotterstein.

De todas formas, ahora las obras se habian detenido... gracias a una iniciativa ciudadana
—«jSalvad el viejo cementerio!»— de la que Anton habia oido hablar por primera vez en el Valle
de la Amargura... Aquella noche antes de su partida, cuando estaba con Anna en el sétano del
castillo en ruinas probandose el viejo traje y aparecio de repente Tia Dorothee.

Anton habia conseguido salvarse de Tia Dorothee metiéndose en el gran baul negro... y desde
dentro del baul habia podido oir cémo Tia Dorothee informaba que la iniciativa ciudadana
«Salvad el viejo cementerio» habia reunido cuatrocientas firmas contra las obras de renovacion.

Entretanto el penetrante olor a coliflor habia desaparecido y Anton estaba tiritando de frio en
la ventana abierta de par en par. Volvio a cerrarla y fue hacia la mesa baja que habia en el centro
de la sala de espera y que estaba repleta de revistas y de hojas... jProbablemente propaganda de
pastillas tranquilizantes!

Con bastante indiferencia su vista fue a parar a una de aquellas hojas... y Anton estuvo a punto
de pegar un grito por la sorpresa. Con letras negras y gruesas ponia alli lo siguiente: ;jSalvad el
viejo cementerio! Temblando de excitacion Anton empez6 a leer:

iAyude a conservar el viejo cementerio! No permita que el cementerio mas bello y
mas antiguo de nuestra ciudad sea destruido por iracundos fanaticos!

iParticipe en nuestra iniciativa ciudadana «Salvad el viejo cementerio»!

iAyudenos con su firmal!

Para mas informacion dirijase a: J. Schwartenfeger. Teléfono: 48 12 18.



Cuando Anton terminé de leer aquel llamamiento tuvo que sentarse de tan desconcertado y
perplejo como estaba.

—J. Schwartenfeger..., ;sera el psic6logo?

Anton recordaba haber visto en el letrero de la puerta un numero de teléfono. Se acordaba
perfectamente de que empezaba por 48.

Y el sefior Schwartenfeger se llamaba Jiirgen...

Luego, de pronto, a Anton le vino a la memoria otra cosa: Tia Dorothee habia aludido en el
castillo en ruinas a un «informador», a quien dijo que so6lo hacia falta llamar por teléfono. Cuando
Anna le pregunté que quién era aquel informador, ella s6lo contest6 enigmaticamente: «Cepilla el
tocino» y «Da la vuelta a la corteza».

—~Cepilla el tocino... —dijo Anton para si en voz baja... y de repente tuvo la sensacion de
estar muy cerca de la solucion del enigma: «tocino»... era casi igual que «chicharrones»... y en
lugar de «cepillar» se podia decir «lustrar».

—Lustra los chicharrones... jSchwartenfeger! —exclamé Anton con la voz ronca.

iEl sefior Schwartenfeger era el informador de Tia Dorothee! jSeguro que ella habia
encontrado una de sus hojas y habia llamado al nimero de teléfono que ponia!

iSi, asi tenia que haber sido!

Anton ley6 otra vez el llamamiento.

Ayude a conservar el viejo cementerio...

;Seria aconsejable hablarle al sefior Schwartenfeger de la iniciativa ciudadana y pedirle «mas
informacion»?



Entrevista con el seiior Schwartenfeger

En aquel momento se abrié la puerta de la sala de espera y la sefiora Schwartenfeger mir6
hacia donde estaba Anton.

—Ya hemos terminado de comer —explic6—. {Mi marido te esta esperando!

Anton doblo apresuradamente la hoja y se la guardo en el bolsillo del pantalon. Luego se puso
de pie y siguié a la sefiora Schwartenfeger por el pasillo, que aun seguia apestando a coliflor.
Tosio ostentosamente... y se quedo aliviado cuando comprobé que en la sala de consulta del sefior
Schwartenfeger solo olia a muebles viejos y enmohecidos.

El sefior Schwartenfeger estaba sentado como en un trono detras de un gigantesco escritorio,
encima del cual se hallaban esparcidos todos los papeles y libros posibles. Cuando Anton entro, él
hizo un gesto amable de asentimiento y le sefial6 la silla que habia delante de su escritorio.

Anton tomo asiento. El desorden que habia encima de la mesa y el hecho de que el sefior
Schwartenfeger no llevara una bata blanca, sino un jersey viejo y unos desgastados pantalones de
pana, habian logrado que a Anton, ya en la primera visita, le cayera simpatico... jTodo lo
simpatico que a Anton le podia parecer un psicélogo!

Pero quiza el sefior Schwartenfeger no fuera en absoluto un tipico psicélogo... Anton se
acordaba del curioso programa didactico que habia desarrollado y que, segun el, ayudaba en casos
de miedos especialmente fuertes.

Y aquel programa didactico lo queria experimentar el sefior Schwartenfeger
imprescindiblemente en vampiros, pero Anton habia afirmado que él no conocia a ningun
vampiro.

—Bueno, Anton, ;como tan pensativo? —pregunt6 ahora el sefior Schwartenfeger.

—Humm, si —dijo Anton.

—:Estas pensando en vuestras vacaciones?

—:En las vacaciones?

Anton titube6. Realmente él queria haberse quejado de los absolutamente inutiles regalos de
Navidad (la tienda de campafia y el saco de dormir) que, después de todo, tenia que
«agradecérselos» al sefior Schwartenfeger.

Pero después de haber leido la hoja sus pensamientos s6lo giraban en torno a la iniciativa
ciudadana... y al papel que en ella jugaba el sefior Schwartenfeger.

—¢Te han gustado las vacaciones? —pregunt6 el sefior Schwartenfeger al ver que Anton se
callaba.

—Bueno, si... —dijo Anton pensando en cémo podia hacer, de la manera menos llamativa
posible, que el tema de la conversacion pasara de las vacaciones a Salvad el viejo cementerio.

Aquello, sin embargo, era mas dificil de lo que Anton habia pensado.

Y es que el sefior Schwartenfeger parecia estar interesadisimo en todo lo relacionado con sus
vacaciones en el Valle de la Amargura. A base de monosilabos y secamente Anton le inform6 de
lo que habian hecho... y como, por supuesto, se call6 lo de sus salidas con los vampiros, no hubo
demasiado que contar. Cuando termind, el sefior Schwartenfeger dijo que parecia que estaba



bastante decepcionado con las vacaciones.

—:Decepcionado? —repitié Anton.

iSi no sacaba ahora el tema de la iniciativa ciudadana, se pasaria la hora de consulta sin haber
podido averiguar nada!

—Hubiera preferido quedarme aqui —dijo.

—¢Y eso por qué? —pregunto el sefior Schwartenfeger.

—Por..., por el asunto del viejo cementerio...

Anton carraspe6. Decidio no andarse con mas rodeos y sacé la hoja del bolsillo de su pantalon.

—iA mi también me hubiera gustado colaborar en la iniciativa ciudadana!

—¢Te hubiera gustado colaborar? —inquirio el sefior Schwartenfeger sorprendido... y, a todas
luces, halagado.

Luego, después de una pausa, dijo:

—De eso hablaremos después, Anton... jCuando terminemos nuestra pequefia sesion!

—:Después?

—Si! { T no has venido a verme por lo del viejo cementerio!

Anton apret6 los labios y se callo; ;qué podia contestar?

Y asi, el sefior Schwartenfeger siguié interrogandole: sobre el castillo en ruinas y la posada,
sobre los machacados dedos de su padre y sobre los resultados del examen médico en el



hospital...
Anton se volvio cada vez mas parco en palabras. Un dedo estaba roto, si. Ahora su padre
llevaba la mano escayolada.



Aun quedan algunos ejemplares

Luego, por fin, pareci6 quedar satisfecha la profesional curiosidad del psicélogo.

Con una voz completamente cambiada y, de alguna manera, privada, dijo:

—iAsi que te gustaria entrar a formar parte de nuestra iniciativa ciudadana Salvad el viejo
cementerio!

—:Formar parte? —vacil6 Anton—. En realidad primero solamente queria informarme.

—iMuy bien! —le elogio el sefior Schwartenfeger—. Eso es lo que deberia hacer mas gente
aun: informarse y luego... jpasar a la accion!

Se frotd las manos.

—Y nosotros hemos pasado a la accion —continu6 diciendo con orgullo en su voz—. jHemos
reunido cuatrocientas firmas y con ello les hemos demostrado a ese fanatico guardian del
cementerio y a su jardinero qué es lo que pensamos de sus supuestas «medidas de
embellecimiento»!

—:Hay que pagar cuota de socio? —pregunt6 cautelosamente Anton.

—¢Cuota de socio? jNo! —dijo el sefior Schwartenfeger rechazando esa pregunta—. Lo unico
que tienes que aportar es energia y teson!

—:Energia y teson?

—iClaro que si!

—Pero si las obras ahora estan paradas... ;O acaso no lo estan? —pregunt6 Anton
palpitandole el corazén.

—iSi, ése ha sido el éxito de nuestra iniciativa ciudadana! —dijo el sefior Schwartenfeger. En
voz baja y misteriosa afiadio—: Pero eso no era, ni mucho menos, todo lo que queria alcanzar
nuestra iniciativa ciudadana «Salvad el viejo cementerio».

—¢:No? ;Qué mas era?

El sefior Schwartenfeger lanz6 una mirada hacia la puerta como si temiera que alguien le
estuviera escuchando a escondidas.

Luego, con voz susurrante, dijo:

—A ti si te lo puedo contar, jse trata del programa didactico!

Anton se puso palido.

—¢Del programa didactico?

—Si!

El sefior Schwartenfeger busc6 en uno de los cajones y sacé la gruesa cartera negra.

—Ta ya sabes —dijo confidencialmente— que yo he desarrollado este programa contra las
fobias. ;Y tengo que saber por fin si funciona!

Sin tener ni idea Anton le pregunto:

—Pero, ¢qué tiene eso que ver con el viejo cementerio?

—Oh, mucho —contest6 el sefior Schwartenfeger—. ;Te acuerdas de que una vez te pregunté
si conocias a algun vampiro?

Anton asinti6 angustiado.



—Por desgracia y para decepcion mia dijiste que no conocias a ningun vampiro. Pero mientras
tanto yo he averiguado que en nuestra ciudad seguramente quedan aun algunos ejemplares de esa
vieja especie.

—iéQué?! —grité Anton—. ;Vampiros... en nuestra ciudad?

El sefior Schwartenfeger asintio con la cabeza.

—¢Ha visto usted... a los vampiros? —pregunto Anton con voz temblorosa.

El sefior Schwartenfeger volvié a asentir, pero luego contrajo las cejas y dijo:

—¢:Cbémo que a los vampiros? jAl vampiro!

Anton apenas podia contener su curiosidad, pero se obligo a permanecer tranquilo.

—¢Al vampiro? —preguntd con toda la indiferencia que le fue posible—. ;Acaso en el viejo
cementerio?

—iNo, aqui, en la consulta! —contesto el sefior Schwartenfeger—. jEs un paciente mio!

—¢:Un paciente?

Durante unos segundos Anton se quedo sin habla.

—De todas formas hay algo que me irrita en este asunto —continué diciendo el sefior
Schwartenfeger—. ;Y es que él afirma que no es ningin vampiro!

El sefior Schwartenfeger se habia levantado de su silla giratoria y caminaba ahora de un lado a
otro con grandes pasos, y las suelas de sus zapatos rechinaban terriblemente.

—¢Quieres saber como he conseguido comprobar que si es un vampiro?

El sefior Schwartenfeger le ensefié a Anton un pequefio estuche de cuero marron.

—iAqui esta! jCon el espejo de bolsillo! —explic6—. Me peiné el cabello mirando por el
espejo hacia donde él estaba, y figtrate: jSu imagen no se reflejaba en el espejo!

El sefior Schwartenfeger se ri6 satisfecho de si mismo y pregunto:

—Bueno, ;qué es lo que tienes que decir a eso?

—Yo, eh... —dijo Anton buscando las palabras.

Su cabeza trabajaba febrilmente: ;Conocia él al vampiro que era paciente del psic6logo? ;Y
cual de los vampiros podia ser?: ;Lumpi? ;Wilhelm el Tétrico? ;Ludwig el Terrible? jRiidiger
seguro que no, pues Anton se hubiera enterado, aunque fuera por Anna!

Entonces llamaron a la puerta, y después de un irritado «¢Qué es lo que pasa?» del psicologo
se asomo a la habitacion la sefiora Schwartenfeger.

—No quisiera molestar —dijo ella en voz baja y acentuadamente respetuosa—, pero la sefiora
Kratzmichel ya lleva un cuarto de hora esperando.

—c:La sefiora Kratzmichel? —pregunt6 el sefior Schwartenfeger echando un vistazo a su

enorme reloj de pulsera—. jAh, ya estan tarde! —dijo sintiéndose culpable—. Y todavia
teniamos mucho de qué hablar... ;Te gustaria volver, Anton?
—¢:Yo? —Anton penso en el misterioso paciente—. jSi! —aseguro—. So6lo que... no puede

ser demasiado temprano.

—¢Qué quieres decir con «no demasiado temprano»?

—Bueno... es que yo ahora siempre estoy fuera hasta muy tarde con mis amigos. Por eso
preferiria venir por la noche.



«jCuando se haya puesto el sol!», afiadio en sus pensamientos.
—Bueno, ya veremos —dijo el sefior Schwartenfeger—. Hablaré de ello con tus padres.

—¢Con mis padres? jPero si se trata de mi!
—Eso es cierto —dijo el sefior Schwartenfeger—. Y tu también crees que adn tienes muchas

cosas que hablar conmigo, ¢verdad?
—iOh, si! —contesto apresuradamente Anton—. Sobre las vacaciones..., pues si que estoy

muy decepcionado..., jy, naturalmente, también sobre la iniciativa ciudadana!



Problemas reprimidos

La madre de Anton ya le estaba esperando en el coche.
—Bueno, ;como te ha ido? —pregunto ella con mal disimulada curiosidad.
—¢:Cbémo me iba a ir? —se hizo el indiferente Anton.

Sin embargo, por dentro estaba temblando de excitacion por las... revelaciones del sefior
Schwartenfeger.

—iDe verdad, contigo no se puede hablar razonablemente!

Anton se ri6 mordaz.

—Pues con el sefior Schwartenfeger he charlado de maravilla.

—Ah, ¢si? —dijo ella mirandole inquisitiva de soslayo—. ;Y de qué habéis hablado?

Anton hizo un amplio ademan.

—De las vacaciones y de los dedos machacados... y de que yo estoy muy decepcionado.

—¢De veras?

A ella le habia cambiado la expresién del rostro, y visiblemente aliviada dijo:



—iMe alegro, Anton, de que no sigas reprimiendo tus problemas y le des al sefor
Schwartenfeger la oportunidad de tratarlos charlando contigo!

—iPero tendria que dedicarme mucho mas tiempo!

—¢:Cbémo... mas tiempo?

—iPues si! No habiamos hecho mas que empezar a hablar y ya vino el siguiente paciente... Y
ademas —dijo Anton sacando de su bolsillo la tarjeta que le habia dado la sefiora Schwartenfeger
—, no puedo volver hasta el viernes, y eso son tres dias.

—Pero, Anton —se ri6 su madre—. jAl principio no querias ir de ninguna manera al sefior
Schwartenfeger y ahora, al parecer, no puedes esperar a la préoxima consulta!

—iExactamente! —dijo Anton—. jPorque no quiero seguir reprimiendo mis problemas!

«Sobre todo el problema de cual de los vampiros es el paciente del sefior Schwartenfeger»,
afladio, aunque, naturalmente, eso no lo dijo en voz alta.

A Anton le hubiera gustado estar otra vez en casa, llamar por teléfono inmediatamente al sefior
Schwartenfeger y preguntarle el nombre del vampiro. Pero sospechaba que el psicélogo no iba a
dar ninguna informacién por teléfono y tendria que resignarse a esperar a la consulta del viernes.

iPero eso esperaba ahora con mayor impaciencia ain al pequefio vampiro y a su hermana
Anna!

El domingo por la noche —o sea, hacia dos noches— habia sido el Tour del Ataid y Anton
sabia que todo habia ido bien por una carta de Anna que habia encontrado el lunes por la mafiana
en su ventana.

Hemos llegado a salvo a la cripta, decia. Ahora atn tenemos que hacer inventario. jY muy
pronto nos volveremos a ver! jOjala aquella misma noche!



Platillo volante

Cuando oscureci6, Anton cogio el libro EI vampiro de Amsterdam (un regalo de la posadera del
Valle de la Alegria) y se tumbo6 en su cama. Encendio la lampara de la mesilla de noche y empez6
a leer Terror bajo la escalera del sotano, un relato sobre un hombre que se instala en una vieja
casa que ha estado mucho tiempo vacia. Se dice que por ella rondan fantasmas...

Anton ley6 cautivado como aquel hombre oia un dia un estruendo en el sétano, abria la puerta
y acechaba en el huimedo sétano que olia a moho... y entonces llamaron.

Anton dio un respingo. Precipitadamente se levantd de la cama de un salto y corrié hacia la
ventana. Pero entonces volvieron a llamar, esta vez con mas fuerza, y luego oyé la voz de su
padre:

—¢Anton? ;Estas ya durmiendo?

—Ah, eres tu —grufié Anton volviendo a tumbarse en la cama.

—¢Puedo entrar? —pregunto su padre.

—Si no queda mas remedio...

Se abrio la puerta de la habitacion y entro el padre de Anton.

—:Esperabas a otra persona? —pregunto divertido mirando hacia la ventana cuyas cortinas
aun no habia echado Anton—. ; Acaso a un... vampiro?

Aquel era el estilo habitual de su padre: hacer chistes sobre cosas en las que no creia y que él
consideraba «productos de la fantasia».

—¢A un vampiro? —dijo Anton con gesto sombrio—. No, estoy esperando un platillo
volante... jpara asi, al menos, vivir todavia algo un poco emocionante durante mis vacaciones!



Su padre le miro desconcertado. Luego su rostro adquirié una expresion consternada y de
culpabilidad.

—iAnton! —dijo sentandose en el borde de la cama—. Créeme: a mi también me habria
gustado quedarme en el Valle de la Amargura, pero —dijo mirando preocupado su brazo derecho
escayolado hasta el codo— con el dedo roto...

Intento reirse.

—En cualquier caso —afiadi6—, seria una pena que nuestras buenas relaciones entraran en
una crisis por esas..., bueno, por esas vacaciones algo infortunadas.

—:Como? —dijo Anton con fingida sorpresa—. ;Mama y tu... tenéis ahora también una crisis
en vuestra relacion?

—:Mama y yo? jNo! Yo hablo de nuestra relacioén..., tuya y mia. Las vacaciones-accion en el
Valle de la Amargura debian contribuir a que nosotros dos nos sintiéramos mas unidos. Y
realmente al principio todo iba de maravilla y nos entendiamos muy bien, creo yo; hasta que
ocurrio lo de los dedos.

Anton no dijo nada y se limit6 a contraer dubitativamente la comisura de los labios.



La alegre noticia

—Y por lo que respecta a tu tienda de campafia y al saco de dormir —prosiguio6 el padre de
Anton—, en otofio podras ya volver a usarlos.

—:En otono?

—iS1, porque entonces volveremos a tener unas vacaciones-accion!

—:Doénde? —pregunté desconfiado Anton.

—¢Que donde? —Su padre sonri6 satisfecho—. jEn el Valle de la Amargura, naturalmente!
iEn la Cueva del Lobo!

—No..., no puedo —se apresuro¢ a replicar Anton, jpues si el pequefio vampiro no estaba en
las ruinas del Valle de la Amargura, no le atraia absolutamente nada ir alli!

—¢Que no puedes? —pregunt6 sorprendido su padre.

—iNo! En otofio voy de viaje con la clase —explicO Anton—. Y tampoco me apetece —
afadio.

Su padre le mir6 extrafiadisimo.

—Fres un verdadero enigma para mi —dijo—. No hace ni un momento ponias una cara que te
la pisabas por haber tenido que acortar una semana nuestras vacaciones en el Valle de la
Amargura... y ahora, cuando te doy la alegre noticia de que en otofio podremos recuperarlo todo,
no te alegras absolutamente nada.

—iEs que ya tengo bastante de Valle de amarguras! —repuso Anton con la voz firme.

—¢Y de la fiesta? —pregunt6 su padre—. ; Tampoco tienes ya ganas de hacerla?

—¢La fiesta? —vacilo Anton.

—iLa fiesta que te dejamos que celebres en casa con todos tus amigos!

Ahora Anton se ri6 ir6nicamente.

—iSi, con todos mis amigos! —dijo pensando que ni siquiera habia invitado todavia a Riidiger
y a Anna.

Pero es que le habian dicho que no podria celebrar la fiesta hasta que su padre no estuviera
mejor.

—¢Es que estas ya mejor? —le pregunt6 cautelosamente.

—iOh, si, mucho mejor! —contesto su padre—. Desde que llevo la escayola apenas me duele.
iPor eso podras dar tu fiesta ya el sdbado que viene!

—¢El sabado que viene?

iEsperaba que el pequefio vampiro y su familia no celebraran la misma noche en la cripta su
proyectada «fiesta de regreso», a la que Anna ya le habia invitado en el Valle de la Amargura! No
es que Anton tuviera previsto asistir a la «fiesta de regreso» en la Cripta Schlotterstein..., pero si
los vampiros celebraban su propia fiesta, Anna y Riidiger seguro que no podrian ir a la de Anton, y
él no se podia imaginar en absoluto una fiesta sin ellos dos.

—iMuy entusiasmado no pareces!

La voz de su padre son6 decepcionada.

—i S, si! —asegur6 Anton—. Sdélo que yo... estaba pensando a quién iba a invitar.



—¢Tan dificil es? —pregunté su padre.

—Humm, bastante —dijo desdefioso Anton. Y con una risita irénica afiadio—: Por ejemplo, sa
cuantos vampiros voy a invitar?... ;A uno? ;A dos?...

—O a tres o cuatro —complet6 su padre riéndose.

Era evidente que creia que el comentario de Anton era una broma.

—Mejor no —dijo seriamente Anton—. ;O quieres que invite al abuelo de Anna y de Riidiger,
Wilhelm el Tétrico, o a su abuela, Sabine la Horrible?

—¢Wilhelm el Tétrico? ;Sabine la Horrible? —repitio su padre riéndose todavia mas—.
i Vaya nombres! Pero, bueno, ahora ya se han ido de aqui ese ridiculo Riidiger y su hermana Anna
con sus disfraces de vampiro y sus extrafios parientes. ;Y se han quedado los mejores! —afiadi6 de
buen humor—. Ole, Sebastian, Udo..., ;qué te parece si les escribes ya las invitaciones para que
tengan tiempo el sabado que viene y vengan?

—No es mala idea —dijo Anton.

—iEntonces no quiero impedir que comiences tu trabajo!

Su padre se levantd y se encaminé hacia la puerta.

—¢Y a qué hora empezara la fiesta? —preguntd Anton.

—Cuando se haya puesto el sol, claro —bromeo su padre.

—:;Cuando se haya puesto el sol? —se ri0 irénicamente Anton—. jO.K.! jBajo tu
responsabilidad!



Querida Anna, querido Rudiger

—¢Que se han quedado los mejores? —dijo Anton cuando su padre sali6 de la habitacién—.
iLos mejores han vuelto!

Se sent6 al escritorio, saco su mejor papel de cartas —ijel de color rojo sangre!— y empezo a
escribir.

Querida Anna,

Querido Riidiger,

Me gustaria que pudierais venir a mi fiesta el sabado que viene. Hora de comienzo:
cuando se haya puesto el sol.

Vuestro,
Anton.

Anton escribi6 luego otras cuatro invitaciones, aunque en papel mas corriente a Ole, a Tatjana,
a Henning y a Sebastian.

Sin embargo, la invitacion a Tatjana, que vivia en la casa de al lado, la rompi6é después de
pensarlo un poco: por Anna.

Cuando Anton meti6 las invitaciones en los sobres y escribié los nombres en ellos tuvo
conciencia una vez mas de cuantas desventajas tenian los vampiros: a Ole, Sebastian y Henning
probablemente se los iba a encontrar por la calle al dia siguiente o, como muy tarde, el lunes
cuando empezara de nuevo la escuela.

En el caso de Anna y de Riidiger, Anton so6lo podia esperar..., esperar a que ellos llamaran a su
ventana.

Y aquella noche Anna y Riidiger parecian tener algo mas importante que hacer...

Triste y decepcionado, Anton se meti6 finalmente en su cama después de haberse mantenido
despierto tanto tiempo con El vampiro de Amsterdam y Terror bajo la escalera del sotano, que ya
las letras le bailaban delante de los ojos.

—iOjala sea mafiana! —exclamé dirigiendo una tltima mirada anhelante a la ventana.



iTienes que ayudarme!

—iEh! jLevantate! —gruid una voz ronca que a Anton le resultd conocida—. ;Venga,
levantate de una vez, Anton!

Era... jla voz del sefior Fliegenschneider, el profesor de matematicas de Anton!

—iNo, no quiero hacer calculos! —exclamo6 Anton.

—iOh, si, claro que vas a hacer calculos! —contesto el sefior Fliegenschneider golpeando con
su puntero en el pupitre—. jAhora vas a salir a la pizarra a hacer calculos!

—iNo, no lo haré! —exclamé Anton... y se desperto.

Tenia que ser noche cerrada: la luz de la luna se colaba en la habitacion a traveés de las cortinas
y no se oia ni un ruido en las demas habitaciones de la casa.

Pero entonces, de repente,... alguien golpeo fuerte y enérgicamente el cristal de la ventana.

Anton salt6 de la cama y se fue corriendo a la ventana. Echo las cortinas a un lado... jy vio la
palida cara del pequefio vampiro!

Anton abri6 rapidamente la ventana.

—iAnda que no has tardado! —sise0 el pequefio vampiro—. Ya creia que estabas en letargo.

—Hola, Riidiger —dijo Anton..., confundido por el extrafio aspecto que tenia el pequefio
vampiro.

A su pelo, que normalmente le colgaba hasta los hombros en largas grefias, algo le habian
hecho, pues lo llevaba ahora pegado a la cabeza y tenia un brillo aceitoso. Y ademas —Anton
tosio— su olor no era en absoluto el propio de un vampiro. jOlia como si Riidiger acabara de salir
de un salon de peluqueria!

—Tienes que ayudarme —le explicé ronco el pequefio vampiro saltando desde el poyete de la
ventana al interior de la habitacion.

—¢Ayudarte? ;Como? —pregunto a la defensiva Anton.

—ijAyudarte!... {Como!... —le hizo burla el pequefio vampiro—. ;Es que no tienes ojos en la
cara?

—Si, ¢por qué?

—¢No ves que Waldi el Malo me ha arruinado todo mi peinado?

—:Ha sido Waldi el Malo?



—iSi! —dijo el pequefio vampiro con voz de ultratumba—. {En ese maldito concurso de unas!
iOjala no hubiera ido!

—Pero, ;qué tiene que ver el concurso de ufias con eso?

El pequefio vampiro le lanzé una mirada sombria.

—iJa! Todos ganaron algo... Jorg el primer premio: una manta de lana; Waldi el segundo
premio: una almohada; y Lumpi el tercer premio: un boton de la coleccién de Jorg. jEl unico que
volvio a salir de vacio fui yo! Y por eso Waldi dijo que yo tenia que obtener un premio de
consolacion...

—¢Un premio de consolacion?

—iSi! —gruid el pequefio vampiro—. Jorg el Colérico sac6é de debajo de su capa esta
asquerosa pomada para el cabello y le dijo a Waldi que me consolara...

—¢Que te consolara? —dijo sorprendido Anton—. ;Como?

—Todavia lo preguntas? jUntandome la pomada en el pelo, idiota!

—¢Y eso es un premio de consolacion? —se indigné Anton.

—iSi, porque ellos no estan muy en sus cabales!... jEse Jorg y ese Waldi, con su estupido
grupo de hombres!

El pequefio vampiro estaba ahora realmente furioso; jy con razon!, pens6 Anton.

—Y ahora no me queda mas remedio que lavarme el pelo —afiadi6 rabioso el vampiro—. jPor
primera vez desde hace treinta y ocho afios!

—¢Te vas a lavar aqui el pelo? —pregunt6 con malestar Anton—. ; Aqui... en mi casa?

—¢:Doénde si no? —siseo6 el pequefio vampiro—. ¢ Acaso has visto que haya algun grifo de agua
en nuestra cripta?

—No —admitié Anton—. Pero es que mis padres...

—iNo te preocupes! No haré ruido —contestd el pequefio vampiro—. jVenga, llévame al
cuarto de bafio!

—Pero solo puedes lavarte el pelo en el lavabo —dijo Anton—. La ducha de la bafiera hace
demasiado ruido. ;Y el secador tampoco se puede utilizar! —afiadio.

—¢El secador? —dijo el vampiro mirandole sin comprender nada—. jYa te he dicho que me
lo voy alavar! ;Y ahora vamos ya de una vez! Hace cuatro noches que estoy esperando este
momento.

—¢Cuatro noches?

—Si, todo ese tiempo he tenido que llevar puesta esta cosa.

—:Y eso por qué?

—iPor qué, por qué! ;Porque eso formaba parte del premio de consolacion! Y Lumpi ha
cuidado de que lo cumpliera... ;Y ahora vamos! —dijo muy decidido—. ;O quieres que vaya yo
solo?

—iNo, no! —repuso apresuradamente Anton. Corrié hacia la puerta, la abrié con cuidado y
aguzo el oido.

No se oia nada.

—iTodo esta en calma! Podemos ir —le susurr6 al vampiro.



Cruzaron de puntillas el pasillo a oscuras. Anton sélo se atrevio a encender la luz una vez que
cerraron tras ellos la puerta del cuarto de bafio.



Humm, qué bien huele

—¢Y donde estan las cosas para lavarse el pelo? —pregunt6 impaciente el pequefio vampiro.

Anton, cuyos ojos tenian que acostumbrarse primero a la repentina claridad, cogié a ciegas el
bote que habia en el borde de la bafiera.

—ijAqui tienes!

El pequeiio vampiro peg6 un grito.

—¢Quieres matarme?

—iPe..., perdona! —tartamuded Anton.

jAlguien habia puesto en el borde de la bafiera el bote marron de la crema solar!

—Ahi de..., detras esta el champu para el pelo —dijo con voz apocada cogiendo del otro lado
de la bafiera el bote verde con «hierbas del prado para un hermoso cabello».

El pequefio vampiro desenrosco el tapon y oli6 el bote.

—iliiiih! —grufi6 despectivo—. jEsto todavia apesta mas que la pomada del pelo!

—Pues no tenemos otro —repuso Anton; pero luego se le ocurrio algo—. Bueno, td... —dijo
sacando del armario el champu de fango que utilizaba a veces su madre— ...jtienes el cabello
graso!

—:El cabello graso? —repitio el pequefio vampiro con una risita irénica—. ;Yo tengo el

cabello supergraso! ;Vale para eso ese champu?

—iTe lo garantizo! —dijo ironico Anton—. jCon lo mal que huele!...

Pero el pequefio vampiro tenia una idea completamente diferente de los malos olores. Después
de desenroscar el tapon dijo con gesto extasiado:

—Hummm, qué bien huele... {Huele a moho y podredumbre!

Y se echd un buen pegote de champt en la mano revolviéndolo con la ufia.

—iEh, no cojas tanto! —protestd6 Anton—. Eso lo ha comprado mi madre en la tienda de
productos dietéticos y le ha costado bastante caro.

—iTacafio! —gruii6 el pequefio vampiro. Y desabrido, pregunto—: ;Qué, empiezas ya de una
vez 0 no?

—:Y0? —dijo anonadado Anton—. jEres tt el que iba a lavarse el pelo!

El pequefio vampiro se rio ironicamente a sus anchas.

—iVas a ser tu quien me lave el pelo!

—¢:Yo0?... —dijo Anton bufando indignado—. Pues si, solo faltaria eso. Yo no soy tu criado!

—FEsta bien, si no quieres... —dijo el vampiro metiéndose en la bafiera y cogiendo la ducha—.
También puedo lavarme el pelo yo solo..., pero solamente dentro de la bafiera y con esta
maravillosa ducha.

Anton intento quitarle el mango de la ducha.

—iHace demasiado ruido! —le explico—. jSe van a despertar mis padres!

—:De verdad? —dijo el pequefio vampiro rechinando sus puntiagudos dientes—. Pero si el
dormitorio esta muy lejos, al final del pasillo...

—Bueno, si..., jpero es que lo van a oir los vecinos! jLa vecina de abajo, la sefiora



Miesmann!t, es malisima!

—Ah, ¢si? ;Y qué es lo que hace esa mujer mala?

—Bueno, su marido seguro que tiene mas de ochenta afios y esta casi sordo, pero ella oye toser
a una pulga, segun dice mi padre. Y entonces ella siempre manda a su marido que suba y nos eche
la bronca desde la escalera.

—¢Qué oye toser a las pulgas? jQué bonito! —dijo el pequefio vampiro—. ;Crees tu que yo...
podria visitarla alguna vez?

Anton se encogio de hombros.

—No tengo ni idea. jPero ahora deberiamos empezar!

Volvio a colgar el mango de la ducha en la abrazadera de la bafiera.

—iAhora voy a llenar el lavabo de agua y luego te lavaré el pelo!

—i¢Y por qué no asi ahora mismo?!

El pequefio vampiro se sent0 en el borde de la bafiera balanceando las piernas lleno de
esperanza.

—:Esta ya el agua lo suficientemente caliente? —pregunto.

—Si! —gruno Anton, que estaba dejando correr el agua sobre el dorso de su mano para que
no se oyera el chapoteo.

—Nosotros sélo tenemos agua gélida —dijo el vampiro—. jPobres florecillas!

Anton le mir6 estupefacto.

—¢Qué pobres florecillas?

—iPues las del cementerio! No soportan el agua fria..., exactamente igual que nosotros...
Aunque el agua caliente tampoco nos gusta demasiado —preciso el pequefio vampiro—. Pero en
este caso... isi hay que hacerlo, se hace! —Suspiré profundamente y luego grufio—: jOye, tu grifo
corre bastante despacio!

—Es que no lo he abierto del todo —repuso Anton—, por la sefiora Miesmann.

—iQué respetuoso estas! —dijo con una risita el vampiro—. Asi no hay quien te conozca.

Anton le lanz6 una mirada furibunda pero no le dijo nada.



El salon de lavado de Anton

Luego, por fin, se llené completamente el lavabo.

—iYa podemos empezar! —dijo Anton rechinando los dientes.

—¢Y coémo voy a meter ahi mi cabeza? —pregunto el pequefio vampiro.

—iLo unico que tienes que tener dentro del agua es el pelo! —contesto Anton.

—c:Mantener el pelo en el agua? —dijo estupefacto el vampiro—. ;Y cémo voy a hacerlo?

—Te colocas delante del lavabo, agachas la cabeza y asi el pelo caera por su propio peso en el
agua.

—Ah, vaya... —murmuro el vampiro; luego, después de pensarlo un poco, dijo de mal humor
—: Pero entonces mi nuca se quedara totalmente desprotegida...

Anton se ri6 burlén.

—iNo te preocupes, yo no te voy a hacer nada!

—Ta no, pero ¢y los otros? jSi estoy cabeza abajo, me quedo sin ninguna defensa! —se
lamento el pequefio vampiro.

—¢Qué otros? En primer lugar: mis padres estan durmiendo, y segundo: la puerta del cuarto
de bafio esta cerrada con llave.

—Hummm —hizo el vampiro observando con absoluto desagrado el lavabo lleno—. ;Y no
hay, de verdad, ninguna otra posibilidad?

—Si...

—¢Cual? —pregunto6 excitado el pequefio vampiro.

—Bueno, pues... podrias echarte el champu en seco. Tu pelo se quedaria como recién lavado.

—De verdad? —exclamo el pequefio vampiro—. ;Y no tendria que meter el pelo en el agua?

—No. Solo que... jdespués te picaria la cabeza!

—¢Qué?... ;Que me va a picar? —EI pequefio vampiro resoplo de indignaciéon—. jPero si he
venido aqui precisamente para eso!... jPara librarme de una vez de este terrible picor de cabeza!

—Pues... —dijo Anton sefialando el lavabo—, jentonces no te va a quedar otro remedio!

—Si ta lo dices... —mascullé quejumbroso el vampiro.

Se coloc6é delante del lavabo e inclindé tanto su cabeza hacia abajo que sus cabellos se
sumergieron en el agua.

Entretanto, Anton habia abierto el bote del champt de fango.

Cuando iba a coger un poco de champu, el pequefio vampiro peg6 un respingo y grito:

—iMis ojos! {No me puede entrar agua en los ojos!

«jNi champu tampoco!», complet6 Anton, aunque prefirio no decirlo en alto.

—Toma —Ile dijo dandole al vampiro una toalla—. Apriétatela muy fuerte contra los ojos. Asi
no pasara nada.

—¢De verdad que no? —pregunt6 preocupado el pequefio vampiro.

—No, lo tnico que tienes que hacer es no soltarla —le explicé Anton.

—Esta bien!

El vampiro se apreto la toalla contra los ojos y volvio a inclinarse sobre el lavabo.



Anton pudo entonces meter profundamente en el agua caliente los aceitosos e increiblemente
enmarafiados cabellos del vampiro, que le llegaban hasta los hombros.

Se estremecio. jHabia que ver qué tacto tenian sus cabellos!... iBrrr! Y luego el olor: aquella
mezcla de pomada para el pelo y el habitual olor a vampiro de Riidiger...

Cogi6 una cantidad de champt de fango del tamafio de una nuez y la repartio por los mojados
cabellos..., pero sin ningun éxito: jno hizo absolutamente nada de espumal!

—FEh, ¢qué pasa? —grazno el pequefio vampiro.

A través de la toalla su voz son6 curiosamente débil y distorsionada.

—iEl champu de fango! No hace absolutamente nada de espuma.

—Pues entonces coge mas... jLo mejor sera que eches el bote entero!

—iEl bote entero! —dijo Anton tosiendo indignado—. Y luego compro uno nuevo con el
dinero de mis propinas, ;no?

—¢Eres mi amigo o no? —respondio en tono de reproche el vampiro.

—Si...



Anton cogi6 el doble que la vez anterior y entonces se formé una fina pelicula de espuma.
Mientras tanto el olor que habia en el cuarto de bafio se habia vuelto tan insoportable que Anton
temio ir a desmayarse.

Pero, naturalmente, no se desmayo.

Apretando los dientes estrujo y fricciono los cabellos hasta que el agua del lavabo se quedé tan
negra como la capa de vampiro de Riidiger. Luego, inspirando profundamente, quito el tapén del
lavabo.

—iListo! —anunci6 mientras el agua empezaba a correr lentamente haciendo fuertes
gorgoteos y burbujeos.
cListo?

El pequefio vampiro levantd la cabeza. Se toc6 con desconfianza el pelo, que con el lavado
estaba todavia mas enredado que antes. Pero aquello precisamente pareci6 gustarle.

—iEstupendo! jQué tiesos se han quedado! —dijo entusiasmado—. Y ya no me pican
absolutamente nada... Ni siquiera un poco.

Miré a Anton, y una sonrisa satisfecha aparecio en su rostro al tiempo que exclamaba:

—jAnton Bohnnsack, maestro peluquero!



Hay que irse entrenando

Pero inmediatamente después, como si le resultara penoso haber dicho algo amable, le ordeno
a Anton:

—iBueno, y ahora tienes que darme un masaje en el cuello!

Volvio a inclinarse sobre el lavabo.

—iVenga, empieza ya! —sise6—. Tengo la nuca mas rigida que la tabla de un ataud.

—iUn masaje en el cuello! —se ri6 secamente Anton—. ;Qué te crees, que tu eres Blasius von
Seifenschwein... y yo soy un fantasma a tu servicio?

—¢:Yo? ;Blasius von Seifenschwein? —dijo el pequefio vampiro incorporandose y mirando
conmovido a Anton—. jEso es lo mas bonito que ti me has dicho jamas, Anton! —suspir6—.
iYo... von Seifenschwein! jAy, eso tenia que haberlo oido Olga!

—iMejor seria que te secaras el pelo! —grufié Anton tendiéndole al vampiro una toalla de rizo
(una de las suyas para que no le echaran la bronca).

El pequeiio vampiro cogio la toalla y la olio.

—iPuf! —se quejo—. {Como apesta! ;Con qué lava tu madre vuestra ropa?

—Con nada en absoluto —repuso Anton.

—¢Con nada en absoluto? —repitié el vampiro—. Si fuera asi, la toalla no tendria este mal
olor tan dulzon.

—Yo tampoco he dicho eso —dijo Anton con una risita irénica—. jEs que en mi casa no es mi
madre quien lava la ropa, sino mi padre!

El pequefio vampiro le lanz6 una mirada furiosa.

—¢Y qué pretendes que haga con este trapo apestoso? —preguntd haciendo girar la toalla
sobre la cabeza de Anton.

Anton se ri6 con mas ironia aun.

—Bueno, pues... jsecarte el pelo! Y secar tu capa también —afadio.

Y es que entretanto la capa de vampiro se habia empapado bastante.

—iiQué?! j¢Mi capa?! —exclam6 Riidiger mirandose sorprendido—. jOh, maldita sea!
iComo se moje mas voy a tener que ir andando!

Y empez0 a frotar celosamente su capa, en lugar de secarse primero el pelo, que hubiera sido
mucho mas razonable. Sin embargo, el pequefio vampiro se detuvo de repente.

—iPero, ¢para qué me estoy esforzando?! —dijo riéndose complacido—. ;Si me he traido otra
capa!...

Y dicho esto echo mano debajo de su capa y saco otra seca.

—iEn realidad la habia traido para ti —dijo—, pero ahora, naturalmente, tengo que pensar
primero en mi!

Se quito la capa que llevaba puesta y que estaba chorreando, la dejé en el borde de la bafiera y
se puso la segunda.

—iLa otra es para ti! —dijo condescendiente.

—¢Para mi? —se indign6 Anton—. ;Quieres que sufra una caida?



—No —dijo el pequefio vampiro haciendo rechinar de buen humor los dientes—. jLo que
quiero es que la seques!
—¢Que la seque? Pero, ¢tu que te has creido?

—iOh, pues muy sencillo! jSeguro que en el futuro ti también lavaras la ropa exactamente
igual que tu padre! Y hay que irse entrenando...

Anton solté un bufido de indignacion.

—iJa! jLo que si que no voy a ser es un pacha como td! —le contest6 furioso.

—¢No? —dijo el pequefio vampiro con una suavidad inusitada—. Yo no sé muy bien del todo
qué es un pacha, pero supongo que...

Mas no pudo decir, pues en aquel momento se oy6 una puerta al final del pasillo.

—iMis padres! —balbuce6 Anton.

—i¢Qué?! jsTus padres?! —espetd el pequefio vampiro, y mir6 apurado por todo el cuarto de
bafio.

Luego abrio bruscamente la ventana y sin decir una sola palabra extendio los brazos y salio
volando de alli.



Atenuantes

—¢Anton? —Aquélla era la voz de su madre—. ;Estas enfermo?
Anton cerr6 rapidamente la ventana.
—No —contesto.

Y sin embargo se sentia fatal. El cuarto de bafio presentaba un aspecto terrible... jNecesitaria
por lo menos media hora para fregar el suelo y limpiar el lavabo! Y encima Anton habia gastado
casi todo el champt de fango.

Volvio a colocar rapidamente el bote del champu dentro del armario. jAl menos de lo del
champu no tenia por qué enterarse su madre enseguida!

—¢Qué es lo que estas haciendo ahi dentro? —pregunto6 ella ahora ya mas impaciente—. ;Por
qué no estas en tu cama?

—Tenia que hacer pis —contestd Anton.

iAquello no era muy imaginativo, pero al menos si era una explicacion creible!

—¢Hay algo que no esté en orden?



«iPues si, se podria decir que si!», pensé Anton, pero en voz alta dijo:

—No, nada malo.

—c:Nada malo? —repitio ella, y en contra de su costumbre de llamar siempre a la puerta, tiro
del picaporte hacia abajo.

—iPero si has cerrado con llave! —exclamo ella.

Anton no respondid. Acababa de recoger el trapo y la toalla, que el pequefio vampiro habia
dejado caer por negligencia, y de colgarlos en el secadero. Ahora ya sélo le quedaba hacer
desaparecer la capa de vampiro. Después de pensarlo un poco la meti6 en el cubo de plastico rojo
que habia debajo del lavabo.

—ijAnton! ;Como es que has cerrado con llave? —oy6 que decia la nerviosa voz de su madre.

—¢Que como? jPorque ya tengo una edad en la que uno cierra la puerta! —contesto—. |Y
ademas, odio que me fisgoneen!

—FEl que me preocupe y quiera saber si todo esta en orden no tiene absolutamente nada que ver
con fisgonear —repuso su madre—. jSobre todo si te encierras en el bafio a las dos y media de la
noche! —afiadio.

Ella hizo una pausa y luego dijo enérgicamente:

—jAsi que abre la puerta ya de una vez!

Anton habia estado todo el tiempo pensando cémo le iba a explicar a su madre lo de las
baldosas mojadas, la toalla mojada y el tifioso lavabo.

Finalmente tuvo una idea... No es que fuera brillantisima, pero bueno: abrié un momento el
grifo y meti6 su pelo debajo del chorro de agua caliente.

Luego se enroll6 en la cabeza la toalla mojada y abri6 la puerta del cuarto de bafio.

Su madre entro precipitadamente y bastante fuera de si.

—Pero ;sera posible? —exclamo6—. jLavarse el pelo en plena no...!

Pero no lleg6 a terminar la frase porque se qued6 mirando estupefacta el cuarto de bafio.

Anton, por si acaso, habia retrocedido hasta el borde de la bafiera. Aunque sus padres estaban
totalmente en contra de pegar a los nifios... a veces ocurria que, como ellos decian, «se les
escapaba la mano». Y con lo indignada que estaba ahora su madre, era facil que «se le escapara la
manoy...

—iPero esto es tremendo! —exclamé ella temblandole la voz de indignacion—. En plena
noche te lavas el pelo, encharcas nuestro cuarto de bafio y encima...

Tuvo una sospecha y se puso a comprobar a qué olia.

—iMi champu! —dijo ella—. jDime, ;es que te han abandonado todos los buenos espiritus?!

—No, todos los malos —repuso Anton.

Su madre le mir¢ irritada.

—Todos los malos? ¢ Qué significa eso?

—He tenido una pesadilla —declaré Anton—. He sofiado que tenia toda la cabeza llena de...,
eh..., piojos, y los piojos me mordian y... me chupaban la sangre. Y cada vez llegaban mas
piojos... y de repente me encontré aqui, al lado del lavabo. Si, y tenia el pelo completamente
mojado y el suelo estaba empapado...



—¢Que has venido al bafio sin darte cuenta... como un sonambulo?

Anton asintio con la cabeza.

—iPero si ti nunca has andado en suefios! —dijo su madre medio asustada, medio incrédula
—. ¢Por qué ibas a empezar a hacerlo precisamente esta noche?

—Bueno, como el suefio era tan horrible... —contest6 Anton—. Todos esos piojos... me han
echado literalmente de la cama y no me ha quedado mas remedio que lavarme el pelo dormido.

—Piojos... que te chupan la sangre —repiti6 su madre sacudiendo la cabeza—. {Y eso solo es
por estar siempre leyendo esas terribles historias de vampiros! jSeguro que has tenido la pesadilla
por el libro de la sefiora Virtuosa, El vampiro de... ya no me acuerdo donde!

Anton no la contradijo; le parecié que aquello era lo mas inteligente.

Era extrafio, pero si decia la verdad —o sea, que €él no tenia la culpa de que el cuarto de bafio
estuviera mojado y sucio— su madre no se lo iba a creer. jPor el contrario, su excusa de que habia
tenido una pesadilla y habia andado en suefios a ella le parecia mas creible! Y aunque ella no
estuviera del todo convencida de la historia del suefio, por lo menos le concedia a Anton



atenuantes.



Teléfono

—Mafiana temprano lo limpiaré todo —propuso Anton.

—:Mafana temprano? jNo, hay que hacerlo ahora mismo! —repuso su madre.

—¢Ahora mismo? —pregunto a la defensiva Anton.

—:No pretenderas negarte a limpiar, no?

—No. Es que estoy muerto de cansancio.

—Ah, claro, y entonces lo voy a tener que limpiar yo sola, ;no? —pregunto ella mordaz.

—No —dijo Anton riéndose ir6nicamente—. jPuedes despertar a papa!

—Probablemente ya se habra despertado hace mucho —repuso indignada su madre—. jCon el
ruido que estas haciendo tt aqui no hay quien duerma!

Y como confirmacion a sus palabras en aquel momento sono el teléfono.

La madre de Anton se puso palida.

—¢Quién podra ser? —murmuro6. Luego, teniendo un presentimiento, dijo—: Oh, si, ya me
imagino quién...

Abandono6 rapidamente el cuarto de bafio y Anton oyé como corria por el pasillo hacia la sala
de estar. El teléfono estuvo sonando todo el tiempo.

En cuanto dej6 de sonar, Anton sac6 del cubo la capa de vampiro mojada y se fue de puntillas
a su habitacion. Alli vacio su bolsa de deporte, meti6 dentro la capa y escondio la bolsa dentro del
armario.

Luego, igualmente sin hacer ruido, regreso corriendo al bafio.

Se detuvo en la puerta del cuarto de bafio y escucho6 con atencion.

—Si, naturalmente, sefiora Miesmann —le oy6 decir a su madre—. Por favor, le pido mil
disculpas. No volvera a ocurrir. Seguro que no, sefiora Miesmann.

—iNo, de verdad que no, sefiora Miesmann! —exclamé Anton en el mismo tono que su madre.

Cogio6 el cubo de plastico rojo, lo coloc6 con un fuerte estrépito en el interior de la bafiera y
abrio el grifo. Pero entonces —como habia esperado Anton— su madre entré precipitadamente en
el cuarto de bafio y volvio a cerrar el grifo.

—iPor Dios santo, Anton, vete inmediatamente a la cama! —Ile dijo suplicante.

—¢Ala cama? —se hizo el sorprendido—. Pero si acabas de decir que teniamos que limpiar...
iY por eso —dijo sefialando ironicamente el cubo— ya estaba cogiendo agua!

—Fso tendremos que dejarlo para mafiana temprano —repuso su madre—. ;O quieres que la
sefiora Miesmann nos mande a la policia?

—¢A la policia? —dijo Anton fingiendo terror.

—iSi! ¢Ha amenazado con llamar a la policia si seguimos haciendo tanto ruido?

Anton se rio satisfecho para sus adentros. Lo que no habia podido conseguir él lo habia
logrado la sefiora Miesmann. Y al dia siguiente Anton se quedaria durmiendo. jDespués de todo
aun estaba de vacaciones!

—Bueno, pues jbuenas noches! —dijo Anton.

Se enroll6 una toalla seca alrededor de su mojado pelo y, satisfecho, se marché a su



habitacion.



Abrumado

El dia siguiente, sin embargo, empez6 de una forma extraordinariamente desagradable para
Anton: con el persistente y desafinado zumbido estridente de su despertador. Anton se despertd
sobresaltado e indignado. Era increible... {Su madre tenia que haber puesto el despertador sin que
él se enterara!

Apreto furioso el boton de la alarma. Una mirada a la esfera del reloj le demostré que todavia
era demasiado pronto para levantarse: las ocho y media... jQué poca vergiienza despertarle a esas
horas en vacaciones!

g

Luego Anton vio que habia una nota al lado de su cama. Empez6 a leer malhumorado:

Querido Anton:

Papa y yo hemos ido a la compra a la ciudad. Lo mejor serd que te levantes
inmediatamente porque tienes un monton de cosas que hacer: Limpiar el lavabo, fregar las
baldosas... Cuando termines puedes comprarte panecillos... En la mesa de la cocina tienes
dinero. Adios... ;Y esperamos que cuando regresemos el barnio esté como los chorros del
oro!

Mama y papa

—Como los chorros del oro... —grufié Anton.

Cuando un dia empezaba tan mal lo mejor era quedarse en la cama. Tragd saliva un par de
veces para probar... pues lo mismo tenia faringitis.

Pero a Anton no le dolia la garganta ni un poquito.

No, el hecho de que aquella mafiana se sintiera fatal era —como diria el sefior Schwartenfeger
— «por razones psiquicas», y es que todo habia salido mal: por el lavado de cabeza no le habia
preguntado a Riidiger por aquel misterioso vampiro que era paciente del sefior Schwartenfeger. Y



tampoco le habia dado a Riidiger la invitacion para su fiesta. Y ahora encima tenia que limpiar él
solo el bafio... Anton se levanto suspirando.

Se vistid y entro en el cuarto de bafio. En secreto habia tenido la esperanza de que, a pesar de
todo, sus padres hubieran limpiado. Pero el bafio seguia estando exactamente igual de sucio que la
noche anterior. jNi siquiera habian limpiado el lavabo! ¢Se habrian lavado en la cocina?

Pero aquello a Anton le daba 1o mismo. Cogio la radio de su habitacion y empezo.

Sin embargo, limpi6 sélo por encima. Sus padres tenian que ver que él —para utilizar una de
las expresiones favoritas del sefior Schwartenfeger— estaba «abrumado» por aquel trabajo.

Anton cogi6 luego el dinero para los panecillos y abandond la casa con la sensacion de que
aquel dia, por fuerza, ya sélo podia mejorar.

Desgraciadamente Anton se equivocaba.

Después de comer su madre se empefié en que la acompafiara a casa de la sefiora Miesmann
con un gran ramo de flores para disculparse. Asi que Anton tuvo que estar durante una
interminable hora sentado junto a su madre en el duro sofa de la sefiora Miesmann, beberse un
chocolate demasiado dulce y comerse unos pasteles que sabian a rancio.

Pero eso no fue todo: cuando por la noche, para tener una bien merecida distraccién, quiso ver
la pelicula «El lobo que era un hombre», su madre dijo indignada:

—:Una pelicula de hombres-lobo? jNo, de eso ni hablar!... jDespués de la horrible pesadilla
que has tenido la pasada noche no!

—Pero si sofié con piojos —repuso Anton..., pero en vano: ella no se dej6 disuadir.

Y como la television de Anton llevaba rota desde hacia un par de semanas, no le quedé mas
remedio que irse a la cama a leer.

Abrio el Vampiro de Amsterdam, pero sélo habia leido una pagina cuando sus ojos empezaron
ya a cerrarsele. Anton dejo el libro a un lado y apagé la luz.



Como penitentes

De repente llamaron.
—iNo, nada de lavar el pelo! —gimi6 Anton todavia dormido.
La llamada se repiti6 y Anton se despertd6 por completo. Corrié hacia la ventana Yy,

apresuradamente, echo a un lado las cortinas.
iFuera, sobre el alféizar de la ventana, estaba Anna!
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Abri6 la ventana un tanto atemorizado.
—Hola, Anton —dijo Anna.

—Hola, Anna —contest6 €l con voz ronca.

Ella entro en la habitacion.

—iPor fin nos volvemos a ver! —dijo ella sonriéndole tiernamente.

«¢Por fin?», pensé Anton. j{No habia pasado ni siquiera una semana desde la ultima vez que se
vieron en el Valle de la Amargura! Aquella noche Anna le habia ensefiado en el s6tano del castillo
en ruinas el armario con los trajes viejos.

Y decir «ver» también era exagerado, jporque en la habitacion a oscuras!... Anton se acerco a
la cama y encendio la lampara de la mesilla de noche.

—Seguro que has venido a recoger tu vestido —dijo él.
Anna no respondi6. Echo un vistazo a toda la habitacién con miradas extrafiamente recelosas.
—Qué raro —dijo ella en voz baja—. Todo me parece como si estuviera totalmente

cambiado...



—:Cambiado? —dijo Anton siguiendo la mirada de ella, pero no encontrando, naturalmente,
nada fuera de lo normal—. ;Y qué es lo que ha cambiado?

—No sé... Quiza solo me lo parezca... por lo mucho que hacia que no venia aqui. Y por lo
incomodas y repugnantes que eran las ruinas del castillo... jAy, Anton, soy muy feliz! —dijo ella
suspirando.

Anton se puso colorado. Rapidamente se fue al armario y saco el viejo vestido de encaje
blanco y el velo. El pequefio vampiro le habia llevado la ropa a la posada del Valle de la Alegria la
ultima noche de las vacaciones para que se la guardara a Anna.

—iTomal!

—No me lo puedo llevar todavia —repuso Anna, y una sombra cubrio su rostro—. Ya sabes
que Tia Dorothee... no puede soportar el vestido. Dice que es improcedente y no corresponde a
nuestra condicion. Y también se ha dado cuenta de que desaparecié del armario del castillo en
ruinas. jElla ha amenazado ahora con romperlo en mil pedazos como caiga en sus manos!

—iéQue va a romperlo en mil pedazos?! —repitié asustado Anton.

—Si, pero yo no me dejo intimidar por eso —dijo furiosa Anna—. Esta noche en el consejo de
familia he presentado la propuesta de que nosotros, los nifios-vampiro, no tengamos que ir
siempre vestidos como penitentes. Nosotros queremos poder llevar también ropa bonita...
jExactamente igual que Tia Dorothee!

—~Qjala acepten la propuesta —dijo Anton pensando que de no ser asi €l tendria que esconder
eternamente en su armario el viejo vestido y el velo. ;Y pronto ya no le iba a quedar sitio ni para
sus propias cosas!

—La capa mojada de Riidiger —se acordé—. Esa seguro que si te la puedes llevar.

Anton sacO del armario su bolsa de deporte y tuvo que toser: el olor —jabsolutamente
indescriptible!— de la mojada capa de vampiro atravesaba incluso la bolsa.

—Riidiger queria que yo la secara —explico él—. jPero es que yo mal la puedo tender en el
cuarto de bafio! Y dentro del armario nunca se va a secar.
—Bueno, yo se la llevaré a Riidiger —se ofrecié6 Anna—. {Y tu seguiras cuidando de mi

vestido y de mi velo!



Vieja cripta y nuevos grupos

—Lo principal es que Tia Dorothee no los venga a buscar a mi casa —dijo Anton con gran
malestar.

—¢Por qué lo dices? —dijo Anna—. Si ella no tiene ni idea de que nosotros dos...

En lugar de seguir hablando se ri¢ irénicamente.

—iPero Tia Dorothee sabe que Riidiger me conoce! —repuso Anton—. Después de todo, ella
estuvo espiando a Riidiger hasta que le cay6 la prohibicion de cripta.

—iPero por eso ella no sabe, ni mucho menos, dénde vives tu! —le contradijo enérgicamente
Anna—. Y ademas, es probable que ya el domingo me pueda yo llevar el vestido y el velo.

—:Este domingo? —pregunto Anton agradablemente sorprendido.

—iSi! —sonri6 ahora ella—. Y ésa es también la razén por la que he venido aqui, a pesar de
que realmente todavia deberia estar en el consejo de familia.

Ella hizo una pausa antes de anunciar solemnemente:

—iQuisiera invitarte a nuestra fiesta de regreso a casa, que se celebrara la noche del domingo
en nuestra buena y vieja Cripta Schlotterstein!

Anton trag6 saliva.

Anna ya habia hablado de la fiesta de regreso a casa cuando estaban en el Valle de la
Amargura... y de su deseo de aparecer en esa fiesta con Anton como pareja: ella con su vestido de
encaje y Anton con el viejo traje que se habia llevado del castillo en ruinas porque asi lo quiso
Anna. Pero le habia dicho enseguida que no le parecia muy tentador encontrarse con los parientes
de Anna... ;Y mucho menos aun en la cripta!

—¢Y Tia Dorothee? —empez6 a decir con cautela... con la esperanza de poder aun, quiza,
hacer desistir a Anna de su plan—. ;No tienes miedo de que te haga trozos tu vestido tal como ha
amenazado?

—iNo! —dijo arrogante Anna sacudiendo su denso cabello, que le llegaba hasta los hombros
—. En primer lugar, el consejo de familia decidira esta misma noche sobre mi propuesta. Y estoy
absolutamente convencida de que la propuesta se va a aprobar y que los nifios-vampiro podremos
por fin vestirnos como nosotros queramos... Y segundo —afiadié ella—, sera una fiesta sin
adultos.

—:Sin adultos?

—Si! Sélo td y yo y Riidiger... y Lumpi si le apetece.

—:Lumpi también? —pregunto sorprendido Anton—. ;Y tu crees que a Lumpi le apetecera?

—Ni idea —contestd Anna—. Con Lumpi nunca se sabe. jTu ya le conoces!

Anton asinti6 angustiado.

—¢No crees que el domingo tendra que ir con su grupo de hombres? —pregunto.

—iEl grupo de hombres se ha disuelto! —repuso Anna.

—Disuelto?

—Si. Yo tampoco sé muy bien por qué... SAlo que tiene algo que ver con el concurso de ufias.
Ahora Lumpi ha dicho que quiere organizar uno nuevo con Riidiger.



—:Un nuevo concurso de ufias?

—No, un nuevo grupo de hombres. Por desgracia —suspir6 Anna—. Probablemente pronto te
preguntaran si quieres participar.

—¢ A mi? —dijo confundido Anton—. Pero si yo casi nunca tengo tiempo... Por las noches,
quiero decir.

—De todas maneras te van a preguntar. Sobre todo porque asi podran ingresar la cuota de
socio.

Anton sinti6 que se le ponia la carne de gallina, pues ya se imaginaba qué tipo de cuota de
socio le iban a exigir los dos a €l... siendo un ser humano.

—iSeguro que no voy a participar! —declaro con la voz ronca.

Anna sonrio.

—También nosotros podriamos formar un grupo..., td y yo —dijo ella—. jEl grupo «Romeo y
Julieta»!

Anton se puso colorado. Se dio media vuelta e hizo como si buscara algo en su escritorio.



Mas preguntas todavia

—Pero ahora tengo que irme —oy0 decir a Anna.

—sYa?

Anton se dio la vuelta sobresaltado.

—iSi! {De modo que hasta el domingo!

Ella volvio a sonreir y extendio los brazos por debajo de la capa.

—iFEs..., esperal —dijo atropelladamente Anton—. Lo de la fiesta de regreso en vuestra
cripta... Yo..., yo preferiria no ir.

Anna dejo caer los brazos.

—¢Que preferirias no ir? —repitié ella.

Durante un momento se quedo sin habla, pero luego se le puso la cara roja de furia y grito:

—iA ti te parece muy facil, ;no?! Yo tengo que hablar como un libro para conseguir que mis
padres, mis abuelos y mi tia nos den permiso para poder celebrar esta vez la fiesta de regreso sélo
nosotros, los nifios-vampiros, sin los mayores. ;Y todo eso ha sido sélo por ti, porque dijiste que
no querias asistir a la fiesta con mis parientes! ;Y ahora que consigo convencerles, vas tu y dices
que preferirias no ir!

Cerro indignada los pufios.

—Yo... —murmur6 Anton sintiéndose muy mal dentro de su pellejo—. A mi me gustaria ir...
—dijo titubeando.

—Pero? —exclamo Anna.

—FEs por Lumpi —reconocio Anton.

—¢Por Lumpi?

Anton asintio6 con la cabeza.

—FEn el Valle de la Amargura... Lumpi me obligd a que le ensefiara como se juega a los bolos
Y cuando iba a lanzar la bola se parti6 la ufia del dedo... y eso justo antes del concurso de unas.

iA Anton le volvieron a temblar las rodillas sélo de pensar en el terrible grito que pego
Lumpi!

—Si —prosiguié Anton—, y luego me grit6 que se las iba a pagar. Que ain no sabia como,
pero que ya se le ocurriria algo; jalgo que yo no iba a olvidar en toda mi vida!

—No fue muy amable por parte de Lumpi meterte miedo —dijo compasiva Anna. Su furia
contra Anton —jafortunadamente!— parecia haberse esfumado—. Pero no te preocupes —siguio
diciendo—. Ya le echaré yo la bronca a Lumpi.

—Tu crees que eso servira de algo?

—iSeguro que si! Lumpi se pone furioso enseguida, pero enseguida se calma también. Sus
ataques de furia y sus amenazas no debes tomartelos tan en serio.

«¢Que no me los tome tan en serio?», pensé dudandolo Anton.

—¢Y entonces cOmo vas a... echarle la bronca? —pregunto él.

—iBueno, pues hablando con él! —contest6 Anna—. Si se le pilla en el momento apropiado,
él puede ser muy carifioso y muy sociable.



—De verdad? —pregunto Anton no muy convencido.

—Si. jBueno, pues hasta el domingo, Anton! —dijo Anna disponiéndose a salir volando.

—FEspera, todavia tengo que preguntarte algo —dijo apresuradamente Anton. Y es que se habia
acordado que no queria dejar de preguntarle a Anna si ella sabia algo del vampiro misterioso.

—Preguntarme? ;El qué? —dijo Anna mirando intranquila hacia la ventana.

Anton carraspeo.

—FI sefior Schwartenfeger, el psicologo al que van mis padres —empez6 a decir—. Bueno, y
yo algunas veces también —complet6 en honor a la verdad—. El sefior Schwartenfeger afirma
tener como paciente a un... jvampiro!

—¢:Como que... afirma? —pregunt6 impaciente Anna—. ;Es un vampiro o no?

—~Ojala supiera... —contesté Anton—. jPero es que hasta ahora no le he visto nunca! El caso
es que al parecer su imagen no se refleja en el espejo.

Al decir aquello tuvo una ligera sensacion de culpa por decir lo de que no se reflejaba en el
espejo delante de Anna, que tanto se esforzaba en no convertirse en un auténtico vampiro.

—¢No se refleja en el espejo? —repitié Anna.

Anton vio con alivio que ella no parecia sentirse ofendida, sino sélo sorprendida.

—No, y ahora queria preguntarte si tu sabes acaso quién es ese vampiro —dijo Anton.

—¢Y0? {No! No puede ser nadie de mi familia —repuso decidida Anna.

Cogi6 la mojada capa de vampiro de Riidiger y se subid al poyete de la ventana.

—Pero ahora no me queda mas remedio que irme —dijo ella—. Si no, me van a expulsar del
consejo de familia.

Ella levanto el brazo derecho mientras sujetaba contra si con el izquierdo la capa de Riidiger.
Movio6 entonces de forma uniforme su brazo derecho arriba y abajo hasta que, lentamente y un
poco sesgada, se elevo en el aire.

—Hasta el domingo, Anton —dijo ella—. jAh!... ;Y no creo que el paciente que estaba en la
casa del sefior Warzenpfleger sea un auténtico vampiro!

Y luego se marcho6 volando.



¢Ninguna chica?

—:Qué, Anton, como va lo de la fiesta? —pregunt6 el padre de Anton durante el desayuno del
dia siguiente.

Anton, que estaba sentado a la mesa en pijama y daba vueltas adormilado a su cacao, aguzo el
oido.

—:La fiesta?

¢Sabria su padre algo de la fiesta de regreso a casa de los vampiros?

Su madre se rio.

—iT1 todavia no estas despierto del todo! ;Se te ha olvidado que el proximo sabado vas a
celebrar una fiesta con tus amigos?

—Ah, la fiesta —murmur6 Anton—. No, no se me ha olvidado —dijo.

Aungque si habia algo que se le habia olvidado a Anton: jDarle a Anna la invitacion para ella y
para el pequefio vampiro!

—:Has distribuido ya todas las invitaciones? —quiso saber su padre.

Anton hizo un movimiento tan violento que casi tira la taza.

—iNo!

Sus padres cambiaron una mirada.

—Probablemente Anton todavia no se ha atrevido a ir a casa de Tatjana —dijo la madre de
Anton riéndose como si hubiera contado un chiste buenisimo.

—iTe equivocas! —gruii6 Anton—. A Tatjana ni siquiera la voy a invitar.



—¢Qué? ;No va a venir ninguna chica? —pregunt6 escandalizada su madre.

—iYo no he dicho eso! —repuso Anton.

—Si no viene Tatjana..., ;qué chica va a venir entonces? —pregunt6 con curiosidad su padre.

—Bueno... —dijo Anton con una risita irénica—. Desgraciadamente eso no puedo decirlo
todavia. Y ademas —dijo en tono misterioso—, ja lo mejor invito incluso a varias chicas!

—¢ A varias? —repiti6 alegre su madre—. Eso suena como si estuvieras empezando a cambiar
tu opinion sobre las chicas.

Anton puso una cara muy arrogante.

—Primero: tu no sabes en absoluto cual es mi opinion sobre las chicas —repuso—. Y
segundo: jdepende de cada chica!

—0O sea, que solo viene una chica a la fiesta —aventuro su padre.

Anton le dirigi6 una mirada elogiosa.

—Sea como sea es una sorpresa —contesto—. jNo, son dos incluso!

—Yo creo que tu has visto demasiados programas de adivinanzas —dijo mordaz su madre.

Anton se rio burlon.

—iPues a mi me gustaria saber lo antes posible a quién has invitado! —declaré ella—. Al fin
y al cabo la fiesta se celebra en nuestro piso y creo que yo también tengo algo que decir ahi.

—¢Y papa no?

Su padre se rio0.

—iSeguro que tu escoges y convidas a los invitados adecuados!

—FEscogerlos es mas facil que invitarlos —dijo Anton divirtiéndose con el perplejo rostro que
pusieron sus padres.



Con la mejor intencion

Y llego el viernes.

Ya nada mas despertarse Anton not6 lo nervioso que estaba, pues esta vez queria saber como
fuera algo sobre el paciente del que el sefior Schwartenfeger afirmaba que su imagen no se
reflejaba en el espejo.

Cuando todavia estaba dudando si empezar a hablar inmediatamente, sin circunloquios, de la
iniciativa ciudadana Salvad el viejo cementerio y del misterioso paciente, llamaron a la puerta de
su habitacion.

—¢S1? —grufo.

El padre de Anton abri6 la puerta.

—¢Ya estas despierto? —pregunto.

Anton se tapo con la manta hasta la barbilla.

—No.

—ijQué lastima! —dijo su padre—. Si hubieras estado despierto, te habria contado una cosa
emocionante.

—¢El qué? —pregunt6 Anton.

—iAh, vaya!

Su padre entr6 en la habitacion y se sento en la silla del escritorio de Anton.

—Seguro que vas a saltar inmediatamente de la cama lleno de entusiasmo —empez6 a decir
de buen humor—. Y es que hemos decidido ir a la playa... jAl fin y al cabo hoy es nuestro ultimo
dia de vacaciones!

Como Anton, sin embargo, siguio acostado y puso una cara mas bien de rechazo, pregunto
sorprendido:

—:Es que no te apetece?

Anton vacilo.

La propuesta no era mala; solo tenia una pega:

—¢Y a qué hora vamos a volver?

—Pues por la noche, ademas nos pegaremos una cena de muerte —contesto su padre.

—:Una cena de muerte? —repiti0 Anton riéndose disimuladamente—. Mejillones
envenenados, ;no?

—No —dijo su padre. Y en tono de reproche afiadio—: jDe verdad que td le amargas la vida a
cualquiera!

Anton se calld. ¢Deberia decir que no queria perderse por nada del mundo su consulta con el
sefior Schwartenfeger? Eso no haria mas que despertar las sospechas de sus padres...

—Vosotros también me amargais la vida a mi —declaro.

—¢Qué quieres decir?

—Pues que vosotros siempre pensais que yo no tengo mis propios planes. Pero yo también
tengo algo previsto para hoy.

—Ah, gsi?



—iSi! jHe quedado con Ole para jugar al hockey! Y después tengo que ir a ver al sefior
Schwartenfeger.

Anton esperaba que, dicho por ese orden, haria creer a sus padres que lo que mas le importaba
era, sobre todo, lo de jugar al hockey con Ole.

—Bueno, también podriamos ir nosotros solos... mama y yo —dijo su padre—. Aunque yo
creia que tu ya no jugabas al hockey —afiadio.

—iEs que quiero empezar otra vez! —contestd Anton.

—Hummm —dijo reflexionando su padre—. Pues mama ya ha llamado por teléfono al sefior
Schwartenfeger y ha aplazado la consulta para el viernes que viene.

—iiQué?! ;;Que ya ha llamado por teléfono?! —exclam6 indignado Anton—. j;Sin
preguntarme a mi?!

Su padre puso cara de desconcierto.

—FEs que ta estabas durmiendo... —contesté de una forma no muy convincente—. Y ademas,
tenia que ser una sorpresa para ti.

—iY si que lo ha sido! —gruiié6 Anton—. S6lo que, desgraciadamente, es una mala sorpresa!

—ijAnton! jBueno, anda, no te pongas tan furioso! —intent6 calmarle su padre—. Nosotros
solo lo hemos hecho con la mejor intencion.

—¢Con la mejor intencion? —repitio Anton resoplando indignado.

—iSi! Porque nos hemos acordado de que ti no puedes soportar a los psicélogos. Y por eso
nos hemos dicho que no ibamos a aguarte encima tu ultimo dia de vacaciones...

Anton inspir6 profundamente.

—iPues eso es justo lo que habéis conseguido! —exclamo, y de repente se le saltaron las
lagrimas.

Réapidamente se tapo la cabeza con la manta.

Oy6 como su padre se levantaba y abandonaba la habitacion. Poco después escucho pasos que
se aproximaban.



Bastante misterioso

—¢Anton?
Aquella era la voz de su madre.
—¢Qué pasa? —pregunto €l debajo de la manta.

—Papa dice que no quieres venir con nosotros a la playa. ¢Es eso cierto?

—Si.

—¢Y si le preguntamos a Ole si quiere venir?

—No. Yo quiero quedarme aqui y jugar al hockey.

—Fsta bien —dijo la madre de Anton después de una pausa—. Si para ti jugar al hockey con
Ole es mas importante... —La voz de ella son6 ofendida—. jPero entonces tendras que ir también
a ver al sefior Schwartenfeger! —exigio.

Anton estuvo a punto de soltar un grito de alegria debajo de la manta. jAfortunadamente su
madre no podia ver lo poco que le asustaba a él aquella «<amenaza»!

—Le voy a llamar ahora mismo por teléfono y le voy a preguntar si todavia tiene la hora libre



—anuncio ella.

Anton se quito la manta de encima rapidamente.

—Yo también podria ir mas tarde, porque Ole y yo vamos a estar muchisimo tiempo jugando
al hockey... Hasta que se haga de noche.

—Tu interés por el hockey es un poco repentino, ;no? —observo su madre.

—Solo estaba adormecido —contest6 Anton—. Exactamente igual que os pasa a vosotros.

—¢Qué quieres decir con eso?

—Bueno, pues... vosotros tampoco hacéis ya gimnasia de mantenimiento... ;Y papa ha dicho
que desde que no la hacéis habéis engordado ya dos kilos cada uno!

Su madre se puso colorada.

—Nuestro interés no esta adormecido —declaro ella muy digna—. Pero es que nosotros
tenemos muchas cosas que hacer y no podemos entregarnos solo a los placeres... jcomo tu!

—Pues si eso es asi —dijo Anton riéndose ironicamente a sus anchas—, entonces no podeéis
dejar de ir a la playa... jPor placer y para adelgazar!

Su madre le lanz6 una mirada furiosa.

—Voy a llamar por teléfono ahora mismo.

Después de decir aquellas palabras, salié ruidosamente de la habitacion.

Cuando ella se marchd, Anton se fue corriendo al armario. De debajo del vestido de encaje de
Anna saco su viejo palo de hockey, que hacia una eternidad que no utilizaba, y lo puso al lado del
escritorio... por si acaso su madre preguntaba por él.

Luego esper0 impaciente a que ella regresara.

Anton oy0 por fin sus pasos e inmediatamente después su madre entraba en la habitacion.

—Acabo de hablar por teléfono con la madre de Ole —Ile anunci6 en tono catastrofista y
mirandole de forma penetrante.

—¢:Con la madre de Ole?

Anton se quedo aterrado.

Entonces seguro que ella se habia enterado que €l no habia quedado con Ole...

—¢Y qué ha dicho? —pregunt6 apocado.

—iElla no sabia absolutamente nada de que hubierais quedado! Y Ole tampoco se acordaba
muy bien del todo.

—¢No muy bien del todo...? —repitié Anton. O sea, que Ole no le habia delatado.

—iSea como sea, el asunto de vuestro hockey sigue siendo bastante misterioso! —opind
descontenta su madre.

—Pero la madre de Ole —afiadi6 ella después de una pausa— ha dicho que vayas de todas
formas, hubierais quedado o no. E incluso te va a llevar en coche a ver al sefior Schwartenfeger.

—¢Que me va a llevar en coche? —dijo Anton, y su corazon salt6 de alegria.

i Al parecer sus padres habian decidido hacer su excursion sin él!

—¢Y a qué hora es la consulta con el sefior Schwartenfeger? —preguntd nervioso.

—A las ocho y media —contestd su madre.

Anton respiro con dificultad.



—Tan tarde?

—Si, ya no quedaba ninguna hora antes —Ile explicé ella—. Y el sefior Schwartenfeger me ha
dado esta hora haciendo una excepcién... por habérselo pedido yo. Esa es precisamente la hora de
consulta para los que trabajan. jPero al fin y al cabo hoy es tu ultimo dia libre y las vacaciones han
sido... eh, un cierto fracaso!

jAnton se mordio6 la lengua para que su madre no se diera cuenta de lo mucho que se alegraba
por aquel extraordinariamente afortunado afiadido!

—Y nosotros te recogeremos luego, a las nueve menos cuarto —afiadio ella.



Canela y azucar

Una hora mas tarde Anton estaba en la acera viendo como sus padres se montaban en el coche.
Iban vestidos como si fueran a emprender una expedicion al Polo Norte: con botas de marcha,
abrigo de plumas, bufandas, gorros de lana y guantes. Lo inico que no pegaba mucho era el brazo
escayolado que el padre de Anton llevaba en cabestrillo.

El caso es que a Anton le entraron sudores solo de verles con sus abrigos de plumas y se hizo
cruces por que le hubieran dejado quedarse.

Su madre bajo la ventanilla del coche.

—Y vete enseguida a casa de Ole —dijo ella.

Aquella advertencia estaba de mas, pues ;adonde iba a ir Anton si no? jA aquellas horas el
pequefio vampiro todavia estaba durmiendo profundamente!

—Si —grufi6 él.

—iY que te lo pases bien! —exclamo ella... y se puso en marcha.

«jEso espero!», pens6 Anton suspirando.

Pero la madre de Ole —le pareci6 a Anton— fue realmente muy simpatica. En la comida hubo
arroz con leche con canela y aztcar. Y por la tarde, incluso, merengues, los pasteles favoritos de
Anton, y ademas cacao con mucha nata.

A Anton le supo de maravilla, pues ultimamente sus padres estaban entusiasmados por todo lo
«sano» y siempre le estaban diciendo que el azucar blanca y la harina blanca eran malos para la
salud. A continuacion Anton y Ole se fueron al parque a jugar al... jfatbol!

Y después de la cena, que tampoco estuvo mal —le pusieron una gigantesca porcion de helado
de vainilla con frambuesas calientes— la madre de Ole sac6 su coche del garaje y Anton y Ole se
sentaron en el asiento de atras.

La madre de Ole examino el plano de la ciudad.

—Fl sefior Schwartenfeger este... tiene su consulta casi al otro extremo de la ciudad —dijo
ella.

Anton asintio6 con la cabeza.

—Mi madre casi siempre se pierde.

Aquello realmente no era verdad, pero a lo mejor asi le impresionaba a la madre de Ole.

Y, ademas, Anton queria llegar a la casa del sefior Schwartenfeger lo mas tarde posible, jpues
si el misteriosisimo paciente era realmente un vampiro, sélo podria estar en la consulta después de
haberse puesto el sol!

Sin embargo, la madre de Ole no se perdié y llegaron a la puerta de la casa del sefor
Schwartenfeger mucho antes de lo que Anton habia esperado... y cuando todavia se veian los
ultimos rayos del sol poniente.

Anton dio las gracias y, rapidamente, antes de que a Ole y a su madre se les ocurriera
acompafarle, se bajo del coche y echo a correr hacia la casa.



Enigmaticas insinuaciones

El portal estaba oscuro. Anton tanted buscando el interruptor y respird aliviado cuando lo
encontro y se encendio la luz. Luego llamo al timbre de la puerta de la consulta.
La sefiora Schwartenfeger abri6 la puerta.

—Ya estas aqui? —dijo ella..., pero al contrario que el martes anterior, no le pidi6 que
entrara.

—Me ha traido la madre de un amigo —explicé Anton.

Se dio cuenta de que esta vez no olia a coliflor, sino a un perfume pesado y dulzon. Era un olor
que Anton hasta aquel momento nunca habia advertido ni en la sefiora Schwartenfeger ni en su
marido. Asi que en la consulta tenia que haber alguien mas... jAlguien que usara aquel fuerte
perfume! ;Seria acaso el misterioso paciente cuya imagen al parecer no se reflejaba en el espejo?

De todas formas, si realmente era él, entonces no podia ser un auténtico vampiro, pues...



itodavia no se habia puesto del todo el sol!

Sorteando con la mirada la figura de la sefiora Schwartenfeger, buscé con la vista las perchas
del guardarropa..., con la esperanza de descubrir alli un sombrero o un abrigo: cualquier cosa que
pudiera proporcionarle alguna informacion sobre la persona que usaba aquel perfume.

Pero las perchas estaban vacias.

—¢Es que hay alguien delante de mi? —pregunto él.

—iEfectivamente! —contest6 la sefiora Schwartenfeger dirigiendo la mirada hacia el
pasillo..., una mirada preocupada y temerosa, segun le pareci6 a Anton.

—Un paciente algo especial —dijo ella en voz baja, y afiadio—: ;Sabes?: un psicologo tiene
muchos —¢como lo diria yo?...— muchos pacientes fuera de lo normal. Y éste que acaba de
llegar...

Ella se interrumpi6 y carraspeo.

—¢Qué pasa con €l? —pregunto excitado Anton.

iLos titubeos de la sefiora Schwartenfeger, su gesto preocupado y temeroso, el extrafio olor y
las enigmaticas insinuaciones de ella no habian hecho mas que aumentar su curiosidad!

Sin embargo, la sefiora Schwartenfeger repuso evasiva:

—Seria mejor que esperaras fuera, a la puerta de la casa.

—¢ A la puerta de la casa?

iAnton de ninguna manera iba a dejar que le echaran ahora!

—Yo..., es que tengo ganas de hacer pis —afirmé él, dando saltitos sobre una y otra pierna
como si no pudiera aguantarse mas.

—¢Que tienes ganas de hacer pis? —repiti6 la sefiora Schwartenfeger.

Tras dudarlo un poco ella dijo:

—FEsta bien, anda, entra.

Anton entré al pasillo con una sonrisa de satisfaccion.

—Es la pentltima puerta a la izquierda —le explico la sefiora Schwartenfeger.

—Ya lo sé —dijo Anton.



Cara a cara

Conforme iba avanzando por el pasillo, el olor dulzén se iba haciendo maés fuerte. jBrrrr! jOlia
como si alguien hubiera echado un frasco entero de lirio de los valles, pero antiquisimo!

La sala de consulta del sefior Schwartenfeger estaba al final del pasillo y tenia una gruesa
puerta forrada de tela. Anton not6é como se sentia fuertemente atraido a ir hacia la puerta de la sala
de consulta, a abrirla y ver de una vez quién era aquel misteriosisimo paciente.

Pero no lo hizo; en lugar de ello, se quedo parado delante de la puerta del cuarto de bafio.

Era extrafio: con el dulzon y pesado olor se mezclaba otro a podredumbre y moho... Ese tufillo
especial que solo tenian... jlos vampiros!

—No te quedes en el pasillo —le conmino la sefiora Schwartenfeger—. Entra en el cuarto de
bafio, ;me oyes? El paciente puede salir en cualquier momento.

—:Como dice? —pregunt6 Anton.

—iQue no te quedes en el pasillo! —exclam6 otra vez la sefiora Schwartenfeger; en esta
ocasién su voz sond tan apremiante que Anton temié que ella fuera a ir corriendo hacia él para
empujarle con sus propias manos al bafio.

—iYa voy, ya voy! —dijo él bajando a camara lenta el picaporte de la puerta del cuarto de
bafio.

Mientras tanto no quit6 la vista de la puerta de la sala de consulta... con la esperanza de que se
abriera y saliera el paciente.

Sin embargo, no ocurri6é nada parecido, y Anton, quisiera o no quisiera, tuvo que entrar en el
pequefio cuarto de bafio de azulejos verdes. De todas formas, dejé una rendija abierta.

Luego corrio al inodoro, tiré de la cadena y regreso a su puesto de acecho, junto al lavabo.
Anton no tuvo que esperar demasiado.

Mientras atin seguia funcionando la cisterna, oy6 la voz del sefior Schwartenfeger, a la que
contestaba otra voz profunda, peculiar y ronca.

Anton no pudo entender de qué estaban hablando, pero sabia que habia llegado el momento
que con tanta impaciencia habia esperado desde que oy0 hablar por primera vez del paciente cuya
imagen no se reflejaba en el espejo.

Le veria enseguida... y no solo a través de la rendija de la puerta del cuarto de bafio, jno sefior!
Anton habia decidido salir del bafio en cuanto el paciente estuviera en el pasillo. Y a pesar de
ello... ahora que tenia que ponerse inmediatamente en movimiento, le temblaron las rodillas...

Hizo acopio de todo su valor... y luego sali6 al pasillo palpitandole salvajemente el corazon.

—Bueno, entonces volveremos a vernos el... —oy0 Anton que decia la voz del sefor
Schwartenfeger..., pero en medio de la frase el psicologo se quedé callado.

—iAnton! —dijo él, tan sorprendido como si Anton fuera un fantasma.

—Yo..., eh..., estaba en el bafio —repuso Anton observando al paciente de mediana estatura,
vestido con una elegancia pasada de moda, que permanecia al lado del sefior Schwartenfeger.

Aquel hombre despedia un olor casi insoportable a perfume dulzén con el que se mezclaba el
olor tipico de los vampiros.



A Anton le latia el corazén tan fuerte que parecia que se le iba a salir: jYa casi no podia
quedar la menor duda de que tenia delante a un vampiro, a un auténtico vampiro!

Y el aspecto de aquel extrafio también era un argumento a favor: bajo una capa rosada de
polvos de tocador estaba palido como un cadaver y tenia sus grises y algo enrojecidos ojos
hundidos en profundas cavernas. Su cabello era espeso y negro, de un negro antinatural, como si
estuviera tefiido. No le pegaba en absoluto con su rostro, que a pesar de los polvos parecia viejo...
jcentenario!, pens6 Anton, y de repente le entraron escalofrios.

Volvio apresuradamente la mirada.

—Me voy a la sala de espera —dijo, y sin mirar atras ni una sola vez echo a correr por el
pasillo hacia la sala de espera.

Hasta que no cerro la puerta tras él su corazon no se tranquilizo y no pudo pensar con mas
claridad.

Un vampiro, un auténtico vampiro en la consulta del sefior Schwartenfeger...
Pero, ;como era posible que aquel vampiro pudiera abandonar su ataid antes de haberse



puesto al sol?



Ir demasiado lejos

Mientras Anton estaba sumido en sus reflexiones se abrié de repente la puerta. Saltd
sobresaltado del sillon; pero solo era la sefiora Schwartenfeger.

—Ya puedes entrar en la consulta —dijo ella.

Anton la siguio lentamente... con la temerosa sospecha de que el vampiro pudiera estar
todavia en la consulta.

iY como el breve encuentro habia bastado para despertar en Anton un profundo rechazo, e
incluso panico, no tenia ningtin deseo de volverle a ver!

Sin embargo, para alivio suyo, el pasillo estaba vacio.

Ya solo quedaba en el aire aquel delator olor a moho, mezclado con el pesado y dulzén
perfume.

En la sala de consulta, en la que el sefior Schwartenfeger estaba sentado tras su grande y
revuelto escritorio, aquel olor era tan fuerte que Anton no pudo evitar toser.

—iToma asiento! —dijo el sefior Schwartenfeger guifidndole amistosamente un ojo a Anton.

Anton se sento.

Palpitandole el corazon, Anton vio que ante el sefior Schwartenfeger, encima del escritorio,
estaba la gruesa cartera: el programa educativo contra los miedos fuertes.

—Bueno, Anton... —dijo el sefior Schwartenfeger.

Era evidente que esperaba que Anton empezara a hablar. Anton titube6. Por un lado estaba
deseando hablar del extrafio paciente. Por otro, el sefior Schwartenfeger solo le habia dado hora
porque €l queria hablar de sus supuestos problemas con las vacaciones.

—Yo..., lo de las vacaciones... —empez0 a decir.
—¢S1?

—Bueno, pues que ya no lo veo tan grave.

—¢:De veras?

—Si. He estado pensando en las vacaciones y creo que a pesar de todo han estado bastante
bien. Y mi padre realmente ya tampoco puede hacer nada con lo de su mano rota.

En su interior Anton solto un fuerte suspiro. jEra muchisimo mas dificil hablar de problemas
que no se tienen que de los que realmente existen!

—Ya, ya —dijo el sefior Schwartenfeger—. ;Y lo de que no pudieras usar tu tienda de
campafia? —pregunt6 después de hacer una pausa—. ;No estas decepcionado por eso?

Anton tuvo dificultades para reprimir una risa irénica.

—Si, naturalmente —dijo—. Pero no demasiado. Creo que mis padres tienen razon: también
hay que aprender a habituarse a las decepciones.

«iEspero no haber ido demasiado lejos!», pensd. Pero el sefior Schwartenfeger estaba
visiblemente atraido por las palabras de Anton.

—iLo has expresado muy bien, Anton! —le elogio—. Yo creo que podemos estar contentos
con el efecto que han causado las vacaciones.



—Si, si —dijo Anton, esperando que ahora pasaran a hablar de aquel especial paciente, y lanz6
una mirada hacia la gruesa cartera que tenia delante el sefior Schwartenfeger.

—¢:El programa educativo?... —pregunté cautelosamente—. ;Puede probarlo también
conmigo?

El sefior Schwartenfeger sonrio satisfecho..., por primera vez aquella noche.

Anton dedujo de ello que para el sefior Schwartenfeger ahora se habia acabado ya la parte

rutinaria de la entrevista y que por fin pasarian al programa educativo elaborado por él y a su
experimentacion... jcon vampiros!



¢Ningun miedo a los vampiros?

—¢Que si lo puedo probar contigo? —dijo el sefior Schwartenfeger acariciando lentamente y
casi con devocion la cartera—. Si, pero es que tu no tienes ninguna fobia; es decir, que no tienes
miedos especialmente fuertes. Por lo menos tus padres no me han contado nada parecido. Al
contrario: jEllos creen que tu te asustas demasiado poco!

—:Eso han dicho? —pregunto6 halagado Anton.

—Y si que es verdad —dijo el sefior Schwartenfeger—. Con lo que me han contado tus
padres...

—¢Qué es lo que le han contado? —preguntd Anton volviéndose desconfiado.

—Que tua incluso andas por ahi cuando ya se ha hecho de noche; que no tienes miedo a los
cementerios; que no tienes ningin miedo a los vampiros...

¢Ningtin miedo a los vampiros? jAquellas eran justo las palabras que Anton habia estado
esperando!

—Que va —Ile contradijo—. jSi que tengo miedo a los vampiros! —Y astutamente afiadio—:
Por ejemplo al que estaba ahora con usted en la consulta.

—¢0O sea que crees que es realmente un vampiro? —preguntd el sefior Schwartenfeger
observando fijamente a Anton.

Anton asintio.

—Si.

—Pero, ¢por qué?

—iEs el olor!

—¢El olor? —dijo el sefior Schwartenfeger guifiando los ojos divertido—. jAdmito que huele
terriblemente a lirios del valle y a violetas! Pero el perfume puede comprarselo en cualquier
drogueria.

—No, no me refiero al perfume —repuso Anton—. jEs su propio olor, el que tiene que tapar
con el aroma del perfume!

—¢Su propio olor?

—iSi, su olor de vampiro!

—Hummm... —hizo el sefior Schwartenfeger, que ya no parecia tan divertido—. Tienes razon
—dijo después de una pausa—. A mi también me ha llamado la atencion lo raro que huele mi
habitacién cuando él ha estado aqui: no es sé6lo, ni mucho menos, a lirios del valle y violetas, sino
que huele a algo asi como a moho; casi como en el sotano...

—Ese es el olor de los vampiros —confirmé Anton—. Se produce porque los vampiros tienen
que dormir siempre en sus antiquisimos ataudes.

—iEs realmente impresionante lo que sabes tu de vampiros! —dijo aprobatorio el sefior
Schwartenfeger.

—Sé mucho mas aun —declar6 Anton.

—Ah, ¢si? ;El qué? —pregunto el sefior Schwartenfeger mirando a Anton lleno de esperanza.

Anton inspir6 profundamente.



—Se les puede reconocer por su palida piel..., por sus ojeras la mayoria de las veces... y
porque nunca pueden exponerse al sol.

—iJusto! —exclamo el sefior Schwartenfeger.

Anton le mir6 perplejo.

—Justo ahi es donde radica el problema para mi —dijo el sefior Schwartenfeger—. Con mi
programa, con mi programa de desensibilizacion, deben aprender a exponerse a los rayos del sol.

—¢Y eso los vampiros pueden... aprenderlo?

Durante unos segundos Anton se quedo sin habla.

—No tengo la prueba definitiva de ello... Todavia no —contest6 el sefior Schwartenfeger—.
iPero la encontraré en cuanto pueda experimentar mi programa con un auténtico vampiro!



Igno Rante

—¢Y el que estaba aqui hace un rato? —preguntd6 Anton—. ;Es que no es un auténtico
vampiro?

—~Ojala lo supiera... —contest6 el sefior Schwartenfeger—. El dice que no es un vampiro,
pero cuando empezamos con el programa solo venia a verme de noche, cuando ya se habia puesto
el sol.

—¢:Y ahora viene también antes de haberse puesto el sol?

—Si, aproximadamente media hora antes. He intentado un par de veces saber algo mas
concreto sobre €él: ;donde vive?, ;qué edad tiene?, ;de donde es?... Pero él s6lo me dice que se
llama Igno Rante y que no es ningtin vampiro.

De los nervios Anton se mordi6 con tanta fuerza los labios que se hizo dafio.

Lo que el sefior Schwartenfeger le habia contado era increible, absolutamente sensacional...
iPor descontado, aquel Igno Rante era realmente un vampiro!

Y el hecho de que él afirmara que no lo era no queria decir absolutamente nada; sin duda lo
afirmaba para protegerse. Y después del encuentro en el pasillo, Anton no tenia ninguna duda; no,
estaba completamente seguro de que aquel extraiio hombre de pelo negro no era un ser humano,
sino... jun vampiro!

—Yo ya me he estado rompiendo la cabeza pensando como podria averiguar si es un auténtico
vampiro —oyo que decia entonces el sefior Schwartenfeger.

—¢Y ha averiguado usted algo?

—Bueno, en la guia telefonica no aparece, y tampoco parece conocerle nadie. Pero luego ha
habido una cosa que me ha dejado perplejo...

—¢:Perplejo? ;El qué?

—iEse fanatico guardian del cementerio, Geiermeier! Le dijo a un reportero que queria tener
el primer cementerio sin vampiros de Europa, y por eso empez0 a roturar la parte vieja del
cementerio. Al menos eso fue lo que dijo el periddico... Si, y eso fue lo que me hizo ponerme en
guardia. Si efectivamente mi paciente, Igno Rante, era un auténtico vampiro —pensé—, entonces
vivira probablemente en el cementerio. Y si el tal Geiermeier habla de que quiere tener el primer
cementerio sin vampiros de Europa, entonces es que tiene que haber observado algo en el
cementerio. jAlgo que le ha reforzado en su opinién de que alli hay vampiros!

El sefior Schwartenfeger hizo una pausa. Antes de seguir hablando respir6 profundamente un
par de veces.

—Y si realmente en el cementerio hay vampiros —pensé—, entonces uno de ellos tiene que
ser mi paciente... jIgno Rante! Y para que ese Geiermeier no me dejara sin paciente, decidi sin
dudarlo fundar la iniciativa ciudadana Salvad el viejo cementerio. —Solt6 un profundo suspiro—.
iSi, y con esa iniciativa ciudadana consegui parar las obras del cementerio!



El propio ataud

—Pero ese Igno Rante quiza no viva en el cementerio —objet6 Anton.

El sefior Schwartenfeger fruncio la frente.

—¢Y donde iba a vivir si no?

—Quiza en un sotano —dijo Anton.

—¢Tu piensas que no esta obligatoriamente prescrito que los vampiros duerman en los
cementerios? —pregunt6 sorprendido el sefior Schwartenfeger.

—No, los vampiros pueden dormir en todas partes..., con tal de que lo hagan en su propio
ataud. Por eso tienen que llevarselo siempre que se cambian de casa.

—FEl propio ataid... —dijo el sefior Schwartenfeger silbando suavemente a través de los
dientes—. En eso no habia pensado yo. Podria introducir en mi programa de desensibilizacion un
atadd, un auténtico ataud, y ver como reacciona Igno Rante.

Nervioso, anot6 algo en su gruesa cartera.

—Quiza eso me haga avanzar... —murmur6—. Tengo que tener por fin la certeza de si es un
vampiro o no... ;Y no puedes ayudarme tu mas? —pregunto sin levantar la vista.

—¢Ayudarle mas? ;En qué sentido?

—iPresentandome, por ejemplo, a tus dos extrafios amigos!

—¢ A mis dos extrafios amigos? —repitio Anton.

Soélo podia referirse a Anna y al pequefio vampiro.

—¢Y por qué voy a tener que presentarle a mis amigos? —pregunto Anton de mal humor.

El sefior Schwartenfeger se rio.

—No te preocupes, no les pasara nada. Pero es que tu madre me ha hablado tanto de capas
negras, de palidos rostros y de excursiones nocturnas, que siento curiosidad simplemente. Y
ademas, quiza tus amigos conozcan a algin vampiro de verdad.

—Por qué lo cree usted?

—Bueno, pues si siempre van por ahi vestidos de esa forma tan rara, podria ser que alguna vez
se les acercara un vampiro de verdad que les... —sonrio satisfecho— jtomara también por
vampiros! ;No crees que eso podria pasar?

—¢Que se les acercara un vampiro de verdad?

Anton contrajo con un gesto de duda la comisura de los labios para no dejar que el sefior
Schwartenfeger se diera cuenta de lo excitado que estaba.

—Y si realmente conocieran a un vampiro, ;/qué pasaria entonces? —preguntd con voz ronca
Anton.

—Bueno... —dijo el sefior Schwartenfeger haciendo un seductor ademan—. Entonces yo le
preguntaria a ese vampiro si querria hacer mi programa de desensibilizacion para perder su miedo
a los rayos del sol.

Anton, completamente perplejo, se quedo callado. Las posibilidades que se les abrian ahi a los
vampiros eran tan enormes que él no sabia si tenia que creer en ello o todo no era mas que un
delirio.



Pero alli, encima del escritorio, estaba la gruesa cartera con el programa didactico. E Igno
Rante era un vampiro... jDe eso no habia dudado Anton ni un solo instante!
—Fse programa... —empez0 a decir..., pero entonces llamaron a la puerta.



Conjurados en secreto

—¢Qué pasa? —exclamo indignado el sefior Schwartenfeger exactamente igual que el martes
anterior.

Se abrio la puerta y la sefiora Schwartenfeger asomo la cabeza.

—Han llegado los padres de Anton —dijo ella volviendo a cerrar la puerta sin hacer ruido.

El sefior Schwartenfeger mir6 su gran reloj de pulsera.

—iOh! —dijo—. Pero si ya hace mucho que se ha pasado la hora...

Se puso en pie.

También Anton se levanto de la silla todavia muy conmovido y con las piernas curiosamente
temblorosas. Las cosas de las que se acababa de enterar eran tan extraordinarias, tan tremendas,
que el aviso de que habian llegado sus padres, completamente de improviso, le afecté6 como si le
hubiera caido un rayo del cielo.

Trago saliva.

—Mis amigos... —dijo—. Yo..., les preguntaré si conocen a algin vampiro. Si conocen a
alguno, ¢quiere que le llame por teléfono?

—iSi, es buena idea!

El sefior Schwartenfeger abri6 un cajon de su escritorio, sac6 una hoja y se la dio a Anton.

—Aqui esta mi nimero —dijo.

Era la misma octavilla que habia en la sala de espera.

Anton la leyo:

—«Ayudeme a conservar el Cementerio Viejo. Para mas informacion llame a J.
Schwartenfeger, Teléfono 48 12 18».

—¢Puedo llevarme la hoja? —pregunté Anton.

—iNaturalmente! Pero espera... —dijo el sefior Schwartenfeger sacando del bolsillo de sus
pantalones de pana una libreta roja y hojeandola—. Quiza me quede alguna hora libre el lunes.
;Crees que tendrias tiempo a las 18.30 h.?

Anton asintio6 con la cabeza.

—iClaro! —dijo, afiadiendo en sus pensamientos: «Pues entonces tendré que faltar al curso de
ceramica».

jSeguro que a sus padres les pareceria que una entrevista con el sefior Schwartenfeger era
mucho mas importante!

Y Anton estaba en lo cierto.

Su madre puso, eso si, cara de preocupacion cuando se enteré de que el lunes tenia que volver
de nuevo a la consulta del sefior Schwartenfeger, y su padre no pudo evitar una broma:

—iAnton parece tener una verdadera montafia de problemas!

Sin embargo, propuso ensefiarle a Anton una linea de autobtis con la que Anton podria ir él
solo al psicologo sin tener que hacer transbordo.

En este sentido todo habia salido muy bien.



Y, sin embargo, cuando poco después se fue a la cama, Anton no pudo dormirse.

iSi era cierto lo que el sefior Schwartenfeger le habia dicho sobre ese programa didactico suyo
de nombre impronunciable, eso significaba una revolucion para los vampiros!

Pens6 en Anna y se acordo de con cuanta vehemencia habia deseado ella poder estar con él en
clase aunque fuera solamente una vez.

Si el programa funcionaba, quiza ella pudiera ir todos los dias a la escuela..., si es que tenia
ganas de ello.

Pero no seria sélo la escuela: los vampiros podrian ir de compras, a la peluqueria, al dentista...

Quiza con el paso del tiempo tampoco estarian ya tan palidos y podrian tener un ligero...
bronceado. jAsi ya no deberian temer a que la gente se diera cuenta de que eran vampiros y los
persiguieran!

Si el programa didactico del sefior Schwartenfeger tuviera realmente el efecto esperado... En
aquellas condiciones a Anton le parecio que ser vampiro era incluso bastante atractivo...

Pues eso significaria tener una vida eterna y, a pesar de ello, poder seguir viviendo como hasta
ahora..., con un cierto cambio en las costumbres culinarias al que sin duda se habituaria uno
pronto. Y asi Anton siempre estaria con el pequefio vampiro... y con Anna.

Not6 como se le ponian las orejas coloradas.

iNo, no debia pensar ahora en ello!

En primer lugar habia que comprobar lo mas inmediato; o sea: si el programa funcionaba o no.

Con relacién a eso ahora el sefior Schwartenfeger y €l eran aliados... No, conjurados es lo que
eran, jconjurados en secreto!






Con miel

Durante el desayuno de la mafiana siguiente Anton todavia estaba afectado por la impresion
que le habia causado la entrevista con el sefior Schwartenfeger, y masticaba sin tener realmente
apetito su panecillo con pasas.

—iParece que ya estas nervioso por el lunes! —observo su madre.

—Por el lunes? —repitié Anton levantando la vista de su plato.

¢Le habria contado el sefior Schwartenfeger algo de su programa didactico?

Pero entonces ella dijo:

—iSeguro que el lunes tenéis un examen y todavia no lo has preparado!

—Ah, te refieres a la escuela —dijo Anton bostezando ostensivamente—. No, no tenemos
ninguin examen —dijo, y astutamente afiadio—: Mi profesora no es mala como tu!

Su madre jade6 de furia.

—¢:Como tengo que entender eso?

—iBueno, al parecer tu si pones un examen el primer dia de clase!

—No, no lo pongo —le contradijo ella—. Pero por la cara que has puesto he pensado que es
que te esperaba algo desagradable.

—:A mi? ; Algo desagradable?

Anton sonri6 irénicamente y, con el pensamiento fijo en la fiesta de regreso a casa que los
vampiros organizaban el domingo, dijo:

—Si todo quedase entre nosotros, podria estar bastante bien.

—iEntre vosotros! jYa, ya! —dijo maliciosamente su madre—. Lo mejor seria suprimir a
todos los profesores y asi a vosotros, los alumnos, no os molestaria nadie, ¢ verdad?

—Seguro que Anton no queria decir eso —asevero el padre de Anton—. Y ahora deberiamos
pensar qué es lo que nos falta por comprar todavia. Supongo que Anton necesita batidos para la
escuela.

—iEfectivamente! —dijo Anton pensando que asi tendria un par de regalos para la noche
siguiente, jpara Anna!—. Y tabletas de chocolate —complet6 él.

—Tabletas de chocolate? —repitié su madre frunciendo el cefio—. ;No habiamos quedado en
que tu ya solo ibas a comer barritas de cereales con miel?

—~Ole esta de la mafiana a la noche comiendo golosinas.

—iOle! —dijo mordaz su madre.

—iSi, y por eso juega al futbol mucho mejor que yo!

—¢ Al futbol? —dijo el padre de Anton—. Yo pensaba que jugabais juntos al hockey.

—Al futbol y al hockey.

—Sea como sea, en tu fiesta del préximo sabado sélo habra cosas sanas —declar6 la madre de
Anton.

—iPues si que nos vamos a divertir! —suspir6 Anton.

Su padre se rio0.

—Quiza no deberiamos ser tan severos con la comida, Helga —dijo—. Mafiana en casa de los



abuelos seguro que habra también tarta de crema y helado y pasteles... ;Y seguro que la abuela no
cocina con miel!

—i¢Qué?! —gritd6 Anton—. ;Que vamos a casa de los abuelos? ¢ No sera hasta por la noche?

—:Por qué no?

—Porque... —carraspe6 Anton—, porque si que tenemos que hacer un examen. —Y como las
matematicas se le daban bastante mal afiadio—: Un examen de matematicas.



Mala memoria

—¢:Un examen de matematicas? —pregunté su madre, que se habia puesto palida—. ¢Por qué
no lo has dicho antes?

—¢Que por qué?

jAnton mal podia admitir que lo del examen de matematicas se le acababa de ocurrir en aquel
momento!

—No habia pensado en ello —dijo Anton.

—¢Que no habias pensado en ello? —repiti6 indignada su madre.

—Bueno, es que... Después de las dos semanas de vacaciones tan llenas de aventuras... —
observé mordaz Anton.

Aquello surti6 efecto: sus padres intercambiaron una mirada de culpabilidad y luego su padre
le ofrecié con extraordinaria amabilidad:

—A mama y a mi nos gustaria ayudarte a preparar el examen.

—No, gracias, prefiero hacer los ejercicios yo solo —contest6 él—. jMafiana después de
comer, cuando estéis en casa de los abuelos!

—¢Precisamente cuando estamos invitados a tomar un café tan agradable? —pregunto
descontenta la madre de Anton—. ;No quieres hacer los ejercicios hoy?

—No. Primero: asi la casa estara completamente en silencio. Y segundo: jti siempre dices que
yo tengo mala memoria! ;Y si hago hoy los ejercicios, quiza para el lunes ya se me haya olvidado
todo!... Y tercero: ya iremos mas a menudo a tomar café a casa de los abuelos.

En contra de eso ni siquiera la madre de Anton podia argumentar nada.

—Esta bien —dijo ella—. jPero tienes que prometerme que estudiaras y no leeras tus libros de
vampiros!

—Si te sirve de consuelo —contest6 Anton—, por desgracia ya me los he leido todos.

—:Y eso tiene que servirme de consuelo? —dijo ella riéndose... algo molesta—. jPor lo que
yo te conozco, seguro que vuelves a empezar con uno de esos libros desde el principio!

—T sabras —dijo Anton.

En secreto reconocio, sin embargo, que realmente si que le conocia bien. Quiza demasiado
bien...

—Te lo prometo —dijo él.

Y, asi, lleg6 la tarde del domingo y a Anton le dejaron quedarse solo en casa..., sélo para
estudiar, como habia vuelto a recalcar su madre.

Y realmente estuvo un rato haciendo ejercicios de matematicas, pues el sefor
Fliegenschneider, su profesor de matematicas, tenia predileccion por las sorpresas desagradables
el primer dia de clase.

Luego Anton se puso a leer y —para cumplir su promesa— no un libro de vampiros, sino...
historias de fantasmas.

Sus padres regresaron a media tarde. Nada mas entrar por la puerta se quejaron de que habian
comido demasiado.



—Me encuentro realmente mal —suspiré la madre de Anton, que tenia la cara bastante palida.

Anton reprimio una risa burlona.

—Yo también me encuentro mal —dijo él—. De tanto estudiar.

—Seguro que la tarta de cerezas que nos ha dado la abuela para ti te ayudara a ponerte bien —
dijo su padre riéndose.

—iOh, tarta de cerezas! —se alegro Anton.

Sentia realmente mucha hambre. Y su abuela no sé6lo le habia puesto un trozo, sino tres...,
como si ella se hubiera figurado que Anton tenia aquella noche una cita.

iY como Anna tomaba leche y queso, quiza también le gustara la tarta de cerezas!

Con el hambre que tenia, Anton se comio rapidamente dos trozos, uno detras de otro. Luego
les dijo «buenas noches» a sus padres, cogi6 el plato con el tercer trozo de tarta y se fue a su
habitacion.



No ha dado resultado

Cerr6 la puerta con llave y abri6 la ventana. Se asomé con el corazon palpitante. Ya casi era de
noche y la oscuridad parecia hacer atin mas fuerte el aroma a flores que llegaba hasta donde estaba
Anton.

¢Serian los jazmines que crecian delante de las casa? Anton habia leido en el periddico que un
hombre se habia quedado dormido entre jazmines y habia estado a punto de asfixiarse...

Ya estaba pensando si seria mejor cerrar la ventana... cuando oy6 una risita clara. Procedia del
angulo exterior mas alejado de la ventana.

Y alli, muy apretada contra la pared, habia una pequefia figura negra: jAnna!

De repente Anton comprendié por qué el aroma era tan inusitadamente fuerte: no procedia en
absoluto de las plantas, sino de Anna. Ella debia llevar algin nuevo perfume. Anton la miro
poniéndose colorado.

Estaba completamente envuelta en su capa negra, que se la habia echado por encima de la
cabeza, de forma que Anton so6lo podia ver su nariz y sus grandes y brillantes ojos.

—iHola, Anna! —Ila saludo.

—Buenas noches, Anton —dijo ella con una sonrisa inusitadamente timida, segun le pareci6 a
Anton.

—¢No quieres entrar? —pregunto él.

—Si me dejas... —contest6 ella.

—¢Por qué no? —repuso Anton... perplejo por la extraordinaria cautela de ella—. Hasta tengo
un trozo de tarta de cerezas para ti.

—cTarta de cerezas? —dijo ella saltando del alféizar de la ventana al interior de la habitacion
y retirandose la capa—. ;Para mi?

—Si.

Anton fue corriendo a su escritorio, encendi6 la lampara y le llevé el plato a Anna.

Pero luego se ri6 apocado.

—Mi memoria realmente no es muy buena —dijo él—. jSe me ha olvidado el tenedor!

—Oh, no importa —contesté Anna sentandose en la cama de Anton y colocando el plato a su
lado—. Yo..., de todas formas no puedo comerme la tarta.

—:No? —pregunto sorprendido Anton.

—No.

Una triste sonrisa se asomo en la pequefia y redonda boca de ella.

—No ha dado resultado —dijo Anna.

—¢:No ha dado resultado? —repiti6 Anton—. ¢El qué? —pregunt6 mirandola confuso.

—¢No lo sabes? —dijo Anna, y ahora se ri6 algo mas fuerte, de tal forma que Anton le pudo
ver los dientes... y entonces, de repente, entendié qué era lo que no habia dado resultado:

Los colmillos de Anna... jhabian crecido! Aun parecian pequefios comparados con los de los
demas vampiros, pero eran claramente mas largos que los restantes dientes...

Anton sinti6 un ligero estremecimiento.



Hacla un par de meses Anna habia declarado que iba a poner todo su empefio en no convertirse
en un auténtico vampiro.

Cuando él le pregunt6 preocupado si aquello era posible, ella respondié que sélo tenia que
quererlo con la fuerza suficiente... y saber por quién lo hacia.

—De verdad que me gustaria comerme tu tarta de cerezas —dijo ella con gesto
apesadumbrado—. Y también me gustaria beber leche —afiadié mirando los batidos que Anton ya
tenia preparados para ella encima del escritorio—, pero, sencillamente, ya no puede ser. Mi
abuela, Sabine la Horrible, dice que no se puede cambiar el curso de las cosas.

Ella bajo la cabeza y sollozo suavemente, y a Anton también se le puso de repente un nudo en
la garganta.

—La esttipida tarta de cerezas —observo €l, simplemente por decir algo.

Anna levant6 la vista. En sus ojos brillaban las lagrimas. Cogi6 el plato y se lo tendi6 a Anton.

—Toma —dijo—. Comete tu la tarta... jpor mi!

—¢Por ti?

Anton no tenia absolutamente ninguna gana de comerse otro trozo de tarta. Ademas, habia
perdido por completo el apetito. Sin embargo, no quiso decepcionar a Anna y se comio su tercer
trozo de tarta... con los dedos.



Un elefante en una cacharreria

Mientras se lo comia, Anna le estuvo mirando... con una tierna sonrisa.

—Algo si que podriamos cambiar —dijo ella en voz baja y de una forma muy delicada.

A Anton, que entendié enseguida qué era lo que ella estaba insinuando, le entr6 un ataque de
tos.

—iNo! —exclamé él en mitad de las fuertes toses—. {No! Tu sabes perfectamente que yo no
quiero.

—Pero si no hay ninguna otra forma... —repuso ella.

Anton de repente se sintio fatal.

—iYo no quiero convertirme en vampiro! —grito.

Anna entonces se echo a llorar. Las lagrimas le corrian por sus mejillas blancas como la nieve
mientras permanecia simplemente alli sentada mirando sus manos cruzadas sobre el regazo.

Anton se levant6 avergonzado.

Se hubiera dado de bofetadas por haberse comportado de modo tan grosero y haber tenido tan
poca sensibilidad. jA veces realmente se comportaba como un elefante en una cacharreria!

En lugar de consolar a Anna, que era evidentisimo que ya habia llegado a su casa
completamente desmoralizada, €l lo tnico que habia hecho era empeorar mas las cosas con su
inoportuno comentario (inoportuno en aquella situacion) de que €l no queria convertirse en
vampiro.

—Yo..., quiza si que haya otra forma —dijo él con la voz ronca.

—¢S1? ;Cual? —sollozdé Anna.

Anton se fue a su escritorio.

Saco de uno de los cajones la octavilla del sefior Schwartenfeger y se la tendié a Anna.

Mientras la leia, sus sollozos se fueron haciendo cada vez mas débiles.

—Salvad el viejo cementerio —dijo ella mirando interrogante a Anton—. No comprendo... ;A
qué forma te refieres?

—FEste Schwartenfeger cuyo nombre aparece en la octavilla —empez6 a decir Anton... con
acentuada cautela para no volver a herirla—, es el psicologo al que yo voy y del que ya te he
hablado. ;Te acuerdas?

—Psicologo?

—Si, ayuda a las personas que... tienen problemas.

Ella volvié a sollozar.

—iPero yo no soy una persona!

—Bueno, €l no so6lo ayuda a las personas —repuso Anton, y susurrando sin darse cuenta, dijo
—: sino también... ja los vampiros!

—¢A los vampiros? jNo nos habras delatado ante ese Warzenpleger! —exclamoé indignada
Anna.

—iNo, claro que no! —Ila tranquiliz6 Anton—. Pero he visto en casa del sefior Schwartenfeger
al paciente cuya imagen parece que no se refleja en el espejo. jEs un auténtico vampiro!



—:Un auténtico vampiro de paciente de un psicologo?

—Si! El sefior Schwartenfeger quiere ensefiarle a no tener miedo a los rayos del sol.

Anna miré a Anton con incredulidad.

—El cree que puede... ensefiarle eso?

—Si. Tiene un programa de des...; bueno, se me ha olvidado el nombre exacto. El caso es que
con ese programa es posible superar miedos fuertes... Por 1o menos eso es lo que él afirma.

—¢Miedos fuertes? —dijo Anna poniendo cara de duda—. Yo no llamaria miedo a lo que nos
hace evitar los rayos del sol. Es nuestra ley de vida, nuestra... jley de supervivencia!

—FI] tampoco entiende demasiado de vampiros —la intent6 tranquilizar rapidamente Anton—.
iLo principal es que su programa funciona! Y yo he visto al vampiro en su consulta, y ademds...
—hizo una pausa e inspir6 profundamente—. ...y ademas jantes de ponerse el sol!



Verdaderos milagros

— Antes de ponerse el sol? —repitié Anna—. ;Y tu estas seguro de que era un vampiro?

—Si —dijo Anton asintiendo con la cabeza—. Era de mediana estatura; estaba palidisimo pero
iba maquillado; tenia el pelo negro azabache y los ojos sombrios. E iba vestido muy elegante,
aunque con ropa bastante pasada de moda. Y no olia muy...

Anton se contuvo sobresaltado. jOjala Anna no se hubiera vuelto a sentir ofendida! Sin
embargo, ella sonrio.

—Yo si que huelo bien, ;verdad? —dijo ella—. Este perfume es nuevo. Lo he hecho yo con las
flores de los matorrales que crecen delante de nuestra casa.

—Hu..., huele realmente bien —aseguro6 con rapidez Anton.

—¢Y qué mas sabes de ese vampiro? —siguio inquiriendo Anna.

—No mucho —contesté Anton—. Sélo que se llama Igno Rante.

—Igno Rante? —repiti0 Anna—. jNunca he oido ese nombre! Rante..., no creo que haya
ninguna estirpe de vampiros que se apellide asi. jQué raro! ;Y tienes alguna idea de donde vive?

—Fl sefior Schwartenfeger supone que donde vosotros: en el viejo cementerio...

—¢En nuestro cementerio? No, seguro que no —repuso Anna.

Después de hacer una pausa, ella dijo:

—Pero extrafio si que es todo esto...

—iPues atn no sabes lo mas extrafio! —dijo Anton—. Ese Igno Rante afirma obstinadamente
que él no es un vampiro. Pero yo estoy completamente seguro de que si lo es.

—:Fl dice que no es un vampiro?

Una sonrisa se asomo a los labios de ella...: la misma sonrisa triste que antes.

—Fso no es nada extrafio —dijo ella en voz baja—. Yo tampoco se lo digo a nadie... A nadie
excepto a ti —afiadié mirando con ternura a Anton.

Anton carraspeo avergonzado.

—Si, y el sefior Schwartenfeger —siguié diciendo él con la voz velada— me ha preguntado si
mis... ejem... extrafios amigos —o sea: Riidiger y tu— conociais a algin vampiro.

—c:Nosotros? ;Y por qué precisamente nosotros? —pregunté con suspicacia Anna.

—Por mis padres. Ellos le han contado que vosotros siempre os disfrazais de vampiros. Y por
eso él piensa que a lo mejor alguna vez se ha dirigido a vosotros un auténtico vampiro que os...
hubiera confundido.

—¢Que nos hubiera confundido? —dijo con una risita Anna—. Eso si que tiene gracia. —
Luego se volvio a poner seria y pregunto—: ;Y qué es lo que quiere de nosotros?

—FI quiere, por todos los medios, averiguar si su programa realmente funciona. Y es que en el
caso de Igno Rante él todavia tiene dudas, porque no sabe si es un auténtico vampiro o no.

—Ahora entiendo: jQuiere experimentar con nosotros!

—iNo! —le contradijo Anton—. El ni siquiera sabe que sois vampiros. Pero piensa que
vosotros podriais proporcionarle un vampiro de verdad.

Como Anna no dijo nada, €l sigui6 hablando:



—Podriais ir a verle y decirle que habéis oido hablar de €l y que queréis hacer su programa.
iEs una oportunidad tnica!

—Si, si funcionara, si —repuso Anna—. Pero yo creo que mi abuela tiene razén: no se puede
cambiar el curso de las cosas. Ya lo he intentado una vez..., con el resultado de que no ha servido
de nada, absolutamente de nada, y me siento peor que antes.

—Pero hoy hay unos programas estupendos —intent6 animarla Anton—. jUnos programas que
obran verdaderos milagros!

Anna se frot6 los ojos con la mano.

—Me gustaria creer en ello —dijo—, pero no puedo.

Bajo los ojos y solto un reprimido sollozo.

Anton la observé apocado y sin saber qué hacer. {Nunca habia visto a Anna tan desanimada y
tan desmoralizada!

iY él habia creido que ella queria ir inmediatamente con él a ver al Sefior Schwartenfeger para
empezar enseguida con el programa!

Pero su decepcion por estar saliéndole los dientes de vampiro tenia que ser tan grande que ya
no creia en nada y habia perdido todas sus esperanzas.

—Bueno, tu piénsatelo —dijo €l cauteloso.

Ella solamente asintié con la cabeza.



Perseguida por la mala suerte

Y como no se le ocurrio nada mejor, Anton se dirigio hacia su armario.

—Seguro que quieres ponerte tu vestido —dijo €l sacando el vestido de encaje de Anna de
debajo de su gordo jersey de invierno—. jToma, lo habia escondido bien!

Pero Anna ni se movio. Se quedo alli sentada sin mas y parecia no interesarse por nada.

—iTu vestido! —volvio a decir Anton.

Ella sacudio lentamente la cabeza.

—No lo necesito.

—Pero, ¢y la fiesta de regreso a casa de esta noche?... ;No querias llevarlo puesto?

—La fiesta no se celebra —repuso sombria Anna.

—¢No se celebra? —dijo Anton, que no sabia si tenia que estar decepcionado o aliviado—. ¢ Y
por qué no?

—Ay, jpor Lumpi y su estupido grupo nuevo! Precisamente para esta noche ha tenido que
organizar una reunién del grupo a la que, por supuesto, Riidiger no puede faltar. Y una fiesta de
regreso a casa a la que s6lo vayamos nosotros dos... —dijo sollozando— ...jno seria ninguna
fiesta de regreso a casa!

—Pues entonces podriamos hacer alguna otra cosa —opind Anton.

—:El qué?

—Podriamos ir otra vez a mi clase —dijo él pensando en lo feliz que parecia Anna aquella
noche que estuvieron en su escuela y se sentaron juntos en su pupitre.

—Fso so0lo me pondria todavia mas triste —repuso Anna.

—¢Y si vamos a una discoteca? —propuso Anton.

—No —repuso ella—. No me apetece nada estar entre seres humanos. —Luego ella, después
de pensar un poco, dijo—: Pero podriamos organizar la discoteca en tu casa; aqui, en tu
habitacion.

La voz de ella se animo:

—Si, podriamos ponernos nuestros trajes y bailar!

—:En mi casa? —dijo Anton mirando con malestar hacia la puerta, que, afortunadamente,
habia cerrado con llave—. Es..., estan mis padres. Y si pongo la radio alta, seguro que vienen
enseguida.

—¢Es que no te dejan oir musica?

—iSi, claro que si! Pero la sefiora Miesmann, que vive debajo de nosotros, siempre esta
protestando. Y ademas, yo mafiana tengo que hacer un examen de matematicas y me tengo que ir a
la cama muy pronto.

Anna puso cara de decepcion.

—iNada me sale bien! jAbsolutamente nada! Mi solicitud también la han rechazado...

—¢La solicitud que presentaste al consejo de familia?

—Si jMis parientes son unos cabezotas y unos cerdos! A los nifios-vampiro nos prohiben, asi
por las buenas, que nos vistamos como nosotros queramos. —Y amargamente afiadio—: jA mi es



que me persigue la mala suerte!
—iNo, no es verdad! —la contradijo Anton.
iSe le habia ocurrido como le podia levantar la moral a Anna! Metio6 rapidamente el vestido de

encaje en el armario y se dirigio hacia su escritorio.
Se volvié hacia Anna con la carta de color rojo sangre —la invitacién a su fiesta— en la mano.
—iEsto es para ti! —dijo él.

Anna abrio el sobre.
—«Querida Anna, querido Riidiger» —ley6 ella a media voz—. jPero si es una invitacion! —

exclamo sin poder creérselo. Levanto la cabeza—. ;Y tus padres estan de acuerdo?
—iSi, si! —dijo Anton.

Aquello respondia bastante a la verdad, jpues sus padres con la fiesta si estaban de acuerdo!
—Una fiesta en tu casa después de que se haya puesto el sol —dijo Anna en voz baja y casi
absorta—. ;Y Riidiger y yo estamos invitados y tus padres no tienen nada en contra? —La voz de



ella se animo—: Oh, entonces yo me pondré mi vestido y tu tu traje.

En aquel momento unos pasos se acercaron por el pasillo.

—Anton, ¢ya estas durmiendo? —le oy6 Anton preguntar a su madre.

—iNnn, no! —dijo él apresuradamente.

Ella llamo a la puerta y luego bajo el picaporte.

—Por qué has cerrado la puerta con llave? —exclamo en tono de reproche su madre.

—Porque... —dijo Anton mirando preocupado como Anna se subia al poyete de la ventana—.
Porque todavia queria estudiar matematicas.

—iPero para eso no necesitas cerrar la puerta con llave!

—Es que asi puedo estudiar mejor —repuso Anton.

—iAbre inmediatamente, por favor! —dijo ella, y el «por favor» son6 mas bien como una
amenaza.

—Hasta pronto, Anton —susurr6 Anna—. Y muchas gracias por la invitacion.

—Hasta pronto, Anna —contesto Anton yéndose de puntillas hacia la puerta.

—iAnton, te he dicho que abras! —exclamo6 su madre detras de la puerta..., tan cerca que a
Anton le dolieron los oidos.

Esper6 a que Anna hubiera echado a volar.

Luego le dio la vuelta a la llave y se fue corriendo a su escritorio. Aun tuvo tiempo para abrir
su libro de matematicas antes de que su madre entrara en la habitacion.



Tu y tus dichosos vampiros

Ella se detuvo junto al escritorio.

—iPero si estas estudiando de verdad! —dijo ella anonadada—. Papa y yo nos estabamos
temiendo ya que estarias otra vez con las narices metidas en uno de esos libros de terror.

Anton no contesté nada y mird con cara de concentracion su libro de matematicas.

—¢Qué, le has sorprendido con uno de sus vampiros? —se oy0 desde la puerta la voz de su
padre.

Anton levanto la vista del libro y se ri6 ironicamente.

—Nooo, cuando mama ha llegado, el vampiro ya se habia ido volando.

—iMuy gracioso! —dijo la madre de Anton sin reirse—. Si en esta habitacion hubiera habido
un vampiro, seguro que no oleria tan bien a jazmines.

Ella se acerco a la ventana y se asomo respirando profundamente.

—iQué noche tan estupenda y tan suave! —dijo ella con ensuefio—. Esta noche podriamos
dormir incluso con las ventanas abiertas.

—Mejor no —dijo Anton—. Si no, van a entrar polillas... O vampiros!

—iTa y tus dichosos vampiros! —exclamo ella de mal humor retirandose de la ventana—. Yo
me pregunto: jcuando vas a superar por fin esa fase vampiresca?

Anton se ri6 burlonamente a sus anchas.

—¢Que cuando voy a superar la fase vampiresca? —dijo él—. jNunca!

Y en sus pensamientos afiadio:

«jPor lo menos mientras esté el pequefio vampiro!»

Su padre se rio0.

—iMafana, gracias a Dios, empieza otra vez la vida cotidiana normal y sin vampiros!

—iDesgraciadamente! —suspir6 Anton, y cerr6 con estruendo su libro de matematicas.




Como los de un Bohnsack

—iAnton, tienes que levantarte! Aquella era la voz de su madre.

—c:Levantarme? ;Por qué?

—iPorque hoy es tu primer dia de escuela!

—iEscuela! Oh, no...

Anton abrio los ojos a regafiadientes.

—iDate prisa! —le urgio su madre—. Ya estamos desayunando.

—:Papa esta aqui todavia?

A Anton le parecia como si aquel dia todo estuviera boca abajo. jPero no era de extranar
siendo el primer dia de clase!

—Si, y ahora venga —contest6 su madre saliendo de la habitacion.

Fl se levant6 y desfil6 hacia el bafio.

Cuando Anton entr6 en la cocina habia en la mesa panecillos recién hechos y —no pudo dar
crédito a sus ojos— tres trozos de pastel de manzana con nata.

—¢Es el cumpleafios de alguien? —pregunto—. ;O es que es el cincuenta aniversario de
vuestra boda?

A pesar de haber dicho aquello, €l ya se habia dado cuenta hacia mucho de que aquel desayuno
fuera de lo normal tenia algo que ver con la mano escayolada de su padre. jProbablemente el
padre de Anton sufria remordimientos de conciencia por que le hubieran dado la baja por
enfermedad y pudiera quedarse en casa!

—iQué gracioso! —siseo la madre de Anton.

—¢Nuestro cincuenta aniversario de bodas? —dijo riéndose el padre de Anton—. Yo creo que
realmente tu cabeza no anda muy bien para las cifras. En otofio celebramos nuestro quince
aniversario de bodas!

Anton, para quien aquello no era ninguna novedad, ni mucho menos, cogio complacido un
trozo de pastel de manzana.

—Acuérdate de entregar las invitaciones en la escuela —le dijo su madre.

La mirada de ella recay6 con disgusto sobre el trozo de pastel. jA ella seguro que le hubiera
parecido mejor que Anton se comiera uno de aquellos «saludables» bollos de pan integral!

—Si, si —dijo Anton.

—No digas si, si —repuso ella—. Acuérdate. Ya te va quedando poco tiempo. Al fin y al cabo,
tu fiesta es ya este sabado.

—No te preocupes —dijo Anton—. Tengo todo controlado.

Sin embargo, en aquel momento se le cayo del tenedor el trozo de pastel y se espachurrd
contra las baldosas de la cocina.

—iOh, no! —se quej6 su madre—. Tus modales en la mesa son como..., como...

—¢Como los de un Bohnsack? —Ila ayudo6 a terminar la frase Anton, riéndose ir6nicamente
con disimulo.

—iOye! —exclamo ella indignada.



—Déjale, anda —dijo el padre de Anton—. Voy a limpiar el suelo.

—iLastima! —dijo Anton.

—c:Lastima? —repitio su padre estupefacto—. ¢Te parece una lastima que yo me ofrezca a
limpiarlo por ti?

—No. jLa lastima es que tu no estés siempre en casa!



Miedo a la escuela

Su padre se ri6 de buen humor.

—Yo creo que a la larga se me haria demasiado mono6tono.

—:Monotono? —dijo Anton con una risita burlona—. Hoy, por ejemplo, va a ser un dia muy
emocionante.

—Ah, ¢si?

—Si! Sobre todo cuando me lleves en el autobus a ver al sefior Schwartenfeger.

—Ah, es verdad, tu consulta con el psicologo. Pero eso de que vaya a ser tan emocionante...

Anton no contesto.

Para él la visita iba a ser incluso muy emocionante, jpues quiza volveria a ver a Igno Rante, el
paciente misterioso! Incluso estando alli, sentado a la mesa desayunando, Anton sintio un
estremecimiento al pensar en aquella cara palida y maquillada con sus profundos y sombrios
0jos... y en el olor a moho que Igno Rante intentaba tapar con el perfume de lirios del valle.

—iBrrr! —se le escap0, y se estremecio6 sin querer.

—¢Es que no te gusta mi desayuno? —pregunt6 su padre, medio divertido, medio ofendido—.
Has dejado el pastel de manzana; sélo te has comido medio panecillo...

—Es..., es por la escuela —dijo Anton.

—Por la escuela? —dijo su madre mirandole con una sonrisa sarcastica—. jProbablemente te
acabas de acordar de que no has hecho suficientes ejercicios para el examen de matematicas! Y
ahora quieres hacernos creer que tienes miedo a la escuela..., jcon la esperanza de que te dejemos
quedarte en casa!

—¢:Miedo a la escuela? —fingié no comprender Anton—. ¢Es que eso es una enfermedad?

—Puede ser incluso una perturbacion psiquica muy seria —contesté su madre—. jPero tu
seguro que no la tienes!

Anton puso un gesto muy digno.

—De todas formas, le preguntaré al sefior Schwartenfeger por si tengo ese miedo a la escuela
—declaro él. Y mirando de soslayo a su padre afiadio—: Podria ser que a mi me diera la baja por
enfermedad.

—¢Qué te crees, que estar enfermo es divertido? —repuso su padre.

—Si! —se ri6 irénicamente Anton—. Con una escayola tan bonita...

Su padre contrajo la boca en una sonrisa caustica.

—iLo principal es no ser una cabeza de escayola como tu!

—:Cabeza de escayola? ;Y eso qué es?

—ILo mismo que cabeza-hueca.

—c:La berza hueca?

—iNo, cabeza-hueca! —grufio el padre de Anton levantandose de mal humor.



Mal ambiente

A media tarde, cuando se marcharon a ver al sefior Schwartenfeger, el padre de Anton seguia
de bastante mal humor.

Durante todo el tiempo no habl6é ni una palabra y estuvo leyendo una revista de economia
cualquiera que se habia comprado de camino hacia la parada del autobus.

El comentario de Anton de que a él le gustaria un tebeo, su padre sencillamente «no lo habia
oido».

Y encima el viaje dur6 casi hora y media porque el autobts daba un enorme rodeo por la
periferia de la ciudad. Sin embargo, el padre de Anton se habia decidido por aquella linea
basandose en que asi no tendrian que hacer ningin transbordo. Mientras miraba por la ventanilla,
Anton intent6 imaginarse qué podria esperarle en casa del sefior Schwartenfeger. ;Estaria
realmente en la consulta el paciente misterioso? Su corazon se aceleré al pensar en como iria a
reaccionar su padre ante aquel inquietante hombre vestido de negro.

=

Por otra parte...: al padre de Anton le preocupaba mucho menos que a la madre de Anton todo
lo que se referia a los vampiros...

De repente el autobts entré en la calle donde vivia el sefior Schwartenfeger. Anton consiguio
aun tocar el timbre de parada justo a tiempo.

—Ah, ¢ya hemos llegado? —dijo sorprendido su padre.

—Si! —grufié Anton.

iSe pregunto que para qué habia ido su padre si luego le dejaba a él toda la responsabilidad!
Pero con el mal ambiente que reinaba en aquel momento prefirié no decir nada en voz alta. El
autobus se detuvo y se apearon.

—¢Vas a entrar conmigo? —pregunto Anton.

Su padre dudo.

—Hummm, si entro, lo Unico que haré sera estar en la sala de espera.

—A mi no me importa ir solo —aseguré rapidamente Anton—. Y tt puedes esperarme en la
heladeria, que es mucho mas comodo.



—:;Hay una heladeria aqui?

—S1, mas alla. Yo ya he estado una vez con mama. Sirven un helado muy bueno.

Aquello realmente era una exageracion muy grande... Por lo menos a Anton el helado no le
habia gustado especialmente. Pero él sabia lo mucho que le gustaba el helado a su padre... sobre
todo si no estaba la madre de Anton dandole una conferencia sobre «mantener la linea» o sobre
«alimentacion sana».

Como €l esperaba, la cara de su padre se animo, y sonriendo de buen humor pregunto: ;Sirven
buenos helados? ;Crees tu que tendran también helado de trufa y de nuez?

—iClaro!

Aquello convenci6 al padre de Anton.

—FEntonces te esperaré en la heladeria.

Anton sonri6 satisfecho.

—Hasta luego —dijo, y se fue hacia la casa en la que tenia su consulta el sefior
Schwartenfeger.



Psicologia

Como siempre, le abrié la sefiora Schwartenfeger.

—Hoy te has retrasado, ¢eh, Anton? —le dijo recriminandole suavemente.

—Es que el autobus ha tardado una eternidad.

—iPasal

Anton entro. Su mirada se dirigio hacia el perchero, pero, exactamente igual que la vez
anterior, estaba vacio.

—¢Soy el tnico paciente? —pregunto con cautela.

La sefiora Schwartenfeger asinti6 con la cabeza.

—Si, puedes ir ya a la sala de consulta.

Anton cruzo el pasillo y llam6 timidamente a la gruesa y forrada puerta. No ocurrié nada.
Volvié a llamar..., esta vez mas fuerte. Entonces se abrio la puerta. Lo primero que vio Anton fue
el jersey de lana, que se abombaba sobre la enorme barriga del sefior Schwartenfeger. Levanté la
cabeza y vio el ancho y amablemente sonriente rostro del psicélogo.

—Ya te estaba esperando —dijo el sefior Schwartenfeger invitandole a pasar con un gesto.

—EIl autobus iba con retraso —le explic6 Anton.

Siguio al psicologo y tomo asiento en la silla que habia ante el escritorio. El senor
Schwartenfeger se sent6 en el sillon giratorio de detras de la mesa.

Ligeramente decepcionado, Anton vio que la gruesa cartera negra —el programa contra los
miedos fuertes— no estaba encima del escritorio del sefior Schwartenfeger. ; Tendria acaso el
sefior Schwartenfeger prevista una sesién «normal» bajo el lema de «;qué tal el primer dia de
clase?, ;qué tal la mano escayolada?», etc? jNo, Anton estaba aquel dia demasiado impaciente
para eso!

—FIl programa —empez06 por eso a decir sin rodeos— ...he hablado con mis amigos. O mejor
dicho: con uno de ellos.

—Ah, ¢si? —dijo el sefior Schwartenfeger rascandose la nariz.

Era evidente que estaba indeciso de si debia hacer primero un par de preguntas
«psicologicas»... o si podia empezar a hablar inmediatamente del tema que Anton habia iniciado
y que, con toda seguridad, le interesaba mas que lo otro.

—¢Y qué ha dicho tu amigo? —pregunto—. ;Conoce €l a algin vampiro... auténtico?

—Humm, creo que si —dijo Anton estirando las palabras.

Lo de «él» no respondia con exactitud a la realidad, pues Anton habia hablado con Anna; pero
eso, naturalmente, no se lo iba a revelar al sefior Schwartenfeger.

El sefior Schwartenfeger volvié a rascarse la nariz.

—La escuela... —dijo él entonces—. ¢No deberiamos hablar primero de tus amigos de la
escuela?

—Bah, con ellos todo va como la seda —contestdé Anton.

—Ah, ¢si? —dijo el sefior Schwartenfeger mirandole interrogante en espera de que diera mas
detalles.



Anton suspiro. jTampoco aquel dia se iba a escapar de un poco de «psicologia»!

—Bueno, pues el sabado que viene doy una fiesta y he invitado a tres de la escuela —le
inform6 Anton con la esperanza de haber satisfecho con aquello el interés «profesional» del sefior
Schwartenfeger.

—¢Das una fiesta? —inquirio el sefior Schwartenfeger poniendo cara de alegria—. ¢Estas
ahora mas tiempo que antes con tus amigos de la escuela?

—Si, jugamos a menudo al futbol y al hockey.

—¢Y no tienes ningun problema con tus amigos de la escuela del que debamos hablar ahora?

Anton sacudio enérgicamente la cabeza.

—Y con mis otros amigos tampoco tengo ningun problema —afiadié rapidamente—. Ellos...,
ellos estan ya expectantes por ver qué tipo de programa contra fo..., fo...

Anton no recordaba la palabra.

—Contra fobias —le ayudo el sefior Schwartenfeger.

—Si. jPor ver qué tipo de programa contra fobias es!



¢Verdad o mera invencion?

—Ajaja... Con que estan expectantes, ;eh?

El sefior Schwartenfeger se reclino hacia atras y su sillon giratorio chirrio terriblemente.

—Si, quieren saber mas del programa —declar6 Anton.

En realidad Anna no lo habia dicho tan claro, pero Anton estaba completamente seguro de que
ella preguntaria detalles sobre el programa la siguiente vez que se vieran. ;Y €l entonces queria
estar informado!

Anton observo aliviado cémo el sefior Schwartenfeger abria de los cajones de su escritorio y
sacaba la gruesa cartera negra.

—Asi que tus amigos quieren saber mas —dijo €l, que parecia estar muy contento—. jEso
quiere decir que ellos conocen a un vampiro!

—:Conocen? —pregunté vacilando Anton—. Conocer no es la expresion correcta —dijo
después.

—iPero estan en contacto con un vampiro!

La voz del sefior Schwartenfeger son6 excitada.

—No s6lo con un vampiro —repuso Anton... con la intencion de picar la curiosidad del sefior
Schwartenfeger para que le contara lo mas posible sobre su programa.

—:No solo con uno?

El psicologo se quedd mudo durante unos segundos.

Luego su boca empez6 a temblar.

—i0O sea que lo que me ha contado Igno Rante podria ser cierto!

El corazén de Anton se puso a latir mas deprisa.

—¢Y qué es lo que le ha contado?

—AQue en la ciudad hay una familia entera de vampiros, de la antiquisima nobleza transilvana.

—:De verdad?

Anton sintié cémo la sangre le golpeaba las mejillas.

—Si, pero él no mantiene relaciones con ellos porque... Bueno, ya te lo he contado: él afirma
que No es un vampiro.

—Pero entonces, ;como sabe él lo de la familia de vampiros? —preguntdé con voz ronca
Anton.

—Bueno, al parecer en esa familia hay una..., eh..., ;como se dice?..., una dama vampiro
viuda que le ha cautivado. Al menos eso es lo que él dice.

—:Una dama vampiro viuda? —repitié Anton.

iSolo podia tratarse de Tia Dorothee!

—Si, él ha estado observando un par de veces desde lejos —contest6 el sefior Schwartenfeger
sonriendo satisfecho—. Pero, para ser sincero —afiadio—, yo no me creo la historia de la familia
de vampiros. Y ese ridiculo guardian del cementerio, Geiermeier, tampoco me ha convencido. Por
lo que €l dice parece que el viejo cementerio esta plagado de vampiros. jPero eso sélo lo ha dicho
porque, si no, no habria recibido el dinero para su proyecto de renovacion del cementerio!



—Ah, es por eso —dijo Anton fingiendo sorpresa.

iQué bien que el sefior Schwartenfeger considerara tan poco digno de fiar a Geiermeier, el
guardian del cementerio!

—Entonces, ¢a cuantos vampiros conocen tus amigos? —pregunto el sefior Schwartenfeger.

—¢ A cuantos? —repitio Anton, y se sobresalto—. A dos —dijo rapidamente—. O... o0 a tres.

—;O sea, que a ocho o nueve no! —asinti6 satisfecho el sefior Schwartenfeger—. Ese es justo
el problema que tengo yo con Igno Rante. ; Hasta qué punto puedo creerle? De lo que dice, ;qué es
verdad y qué mera invencion?

Hizo una pausa y luego dijo:

—Pero me temo que eso nunca podré comprobarlo del todo. Y por esta razon necesito otros
pacientes que, sin ninguna duda... —En ese momento, para reforzar sus palabras, dio una palmada
en la mesa y Anton se sobresalté—... jsin ninguna duda sea seguro que son vampiros!



Estrictamente confidencial

Anton carraspeo.

—Mis amigos... —empez06 a decir—, tienen que saber mas detalles sobre el programa.

—:Mas detalles?

—Si. Sin saber mas detalles no quieren hablar con los vampiros que conocen.

—FEs que no es tan sencillo, ni mucho menos —repuso el sefior Schwartenfeger pasando la
mano con gesto inquieto por la gruesa cartera negra—. El programa es muy extenso. Y ademas...
—vacilo—. Ademas, el programa todavia es secreto —dijo luego—. Y no quisiera que se conozca
nada de él ahora, pues si funciona, jsera una auténtica bomba en el mundo de mi profesion!

—Mis amigos seguro que no le diran nada a nadie —le prometi6é Anton.

Sin embargo, el sefior Schwartenfeger balance6 escéptico la cabeza de un lado a otro.

—iYo preferiria que esos vampiros vinieran directamente a mi..., sin tus amigos como
intermediarios!

Anton se mordid la lengua para no reirse. Todo lo serio que fue capaz, repuso:

—Mis amigos, sin embargo, han dicho que s6lo pueden hablar con los vampiros cuando tengan
mas informacion.

El sefior Schwartenfeger suspiro.

—FEsta bien —dijo—. Para que tus amigos tengan una primera impresion... jPero las
informaciones son confidenciales! jEstrictamente confidenciales!

Abri6 la gruesa cartera... y entonces llamaron a la puerta de la sala de consulta.

Anton supo inmediatamente que s6lo podia ser la sefiora Schwartenfeger. Hasta entonces todas
sus sesiones con el sefior Schwartenfeger se habian acabado con la aparicion de ella. Aquel dia, sin
embargo, Anton no estaba dispuesto en absoluto a interrumpir ya la sesion de terapia.

—¢Qué pasa? —exclamo el sefior Schwartenfeger.

La puerta se abri6 cautelosamente y la sefiora Schwartenfeger asomo la cabeza.

—Ha llegado el padre de Anton —dijo ella. Y luego, susurrando, afiadio—: También esta ya
aqui ese sefior. Esta esperando en la entrada, en mi cuarto.

—Si, gracias —contestd laconicamente el sefior Schwartenfeger, y la sefiora Schwartenfeger
cerro la puerta y se marcho.

—Bueno, entonces tendremos que dejarlo para otro dia —le dijo lamentandolo a Anton.

—iPero un poquito si que me podria contar usted! —le urgi6 Anton—. Es que hoy voy a ver a
mis amigos y seguro que me preguntan.

—iSi que eres testarudo! —dijo el sefior Schwartenfeger recostandose en la silla—. Puedes
informarles de que para mi programa de desensibilizacién cada vampiro necesita unas gafas de
sol.

—¢Unas gafas de sol?

—Si, y crema solar o aceite solar. Y luego necesitan mucho amarillo.

—¢Dinero? [?]

—No, el programa es gratis. {Necesitamos colores amarillos, amarillos como el sol!



—Amarillos como el sol? —repitio Anton—. No sé yo si eso les va a convencer a mis
amigos..., digo: a los vampiros que ellos conocen...

El sefior Schwartenfeger se habia puesto de pie.

—c:Lo ves? Podria estar horas enteras contandote cosas sobre el programa, y al final tampoco
te habrias enterado de mucho mas. No, tienen que venir aqui los propios vampiros y hacer una
sesion de prueba.

—¢Una sesion de prueba? —murmur6 Anton.

No podia imaginarse que consiguiera convencer a Anna y a Riidiger para que fueran al
psicologo a realizar aquella sesion de prueba. Bueno, quiza Anna si, pero el pequefio vampiro?...

Entonces se acordo de otra cosa:

—¢Y mi proxima hora? ;Vuelvo el viernes?

—¢ T crees que todavia tenemos algo que hablar?

—iOh, si!

—Pero, ¢no habias dicho que con tus amigos de la escuela todo iba perfecto?

—Fso puede cambiar rapidamente —declaro6 intrépido Anton.

—Bueno, entonces que te dé hora mi mujer —dijo el sefior Schwartenfeger llevando a Anton
hacia la puerta de la sala de consulta.



La figura de la ventana

En el pasillo Anton estuvo pensando adonde debia ir primero: si ir a la sala de espera, donde
estaba su padre, o a ver a la sefiora Schwartenfeger. Se decidié por ir primero a la sefiora
Schwartenfeger a que le diera una hora especialmente tarde para el viernes. jA ser posible una de
las horas para «trabajadores»!

El despacho —una oscura habitacion mas estrecha que un tubo, en la que cabian justo un
escritorio, una silla y un archivo— estaba al lado de la puerta de la casa y originalmente —segun
creia Anton— debia de haber servido de guardarropa.

«iEs lo tipico una vez mas!» —habia refunfufiado la madre de Anton la primera vez que fue a
la consulta—. «jPara su trabajo la sefiora Schwartenfeger tiene la habitacion mas miserable!»

«Pero es que ella en su cuarto no tiene que aplicar ninguna terapia», le habia contestado el
padre de Anton.

Ahora, sin embargo, parecia que habia con ella en la habitacion un paciente. Cuando Anton
mir6 furtivamente hacia el interior de la pequefia habitacion a través de la puerta medio abierta,
vio que detras de la sefiora Schwartenfeger, que estaba sentada en su escritorio hablando por
teléfono, habia de pie junto a la ventana una figura vestida de negro que le daba la espalda a ella.
Y en la habitacion habia un olor penetrante a perfume de lirios del valle, mezclado con un ligero
olor a moho...

Inmediatamente él supo quien era la figura de la ventana: jEl paciente misterioso, Igno Rante!



Con el corazon palpitandole salvajemente se retiré de la puerta. Ahora veia claro qué era lo
que habia querido decir aquella indicacién que la sefiora Schwartenfeger habia susurrado antes en
la sala de consulta: el sefior que ya estaba alli, esperando en la entrada, en su cuarto...

En la habitaciéon del sefior Schwartenfeger los pensamientos de Anton habian estado so6lo
centrados en el programa, en las gafas de sol, en el aceite solar y en los colores amarillos como el
sol, y por eso jlas palabras de la sefiora Schwartenfeger no habian despertado en €l ningun recelo!

¢Y ahora? ;Qué debia hacer ahora? ;Entrar otra vez e ir al encuentro de... aquel vampiro?

Entonces salio de la habitacién la sefiora Schwartenfeger. Parecia muy preocupada, y cerro la
puerta con llamativa rapidez.

—iDeberias irte a la sala de espera! —dijo ella volviendo nerviosa la mirada hacia la puerta
para ver si realmente estaba cerrada.

—Yo..., queria una nueva hora —balbuce6 Anton.

—:Una nueva hora?

—Si, para..., para el viernes. Y que no sea demasiado pronto, porque... antes tengo hockey.

—Miraré en mi agenda —dijo la sefiora Schwartenfeger—. ;Y td, Anton, ahora te vas a ir a la
sala de espera! —afiadio ella muy decidida.

—Ya voy —contesto €él.



Fanatico de la psicologia

—iPor fin! —exclamo6 su padre cuando Anton entré en la sala de espera.

—¢He tardado mucho? —se hizo el sorprendido Anton.

—Si tuviéramos que ir en el autobus, desde luego! —contest6 su padre—. Afortunadamente
he llamado a mama para que ella nos venga a recoger.

—i¢Qué?! j:Que has llamado por teléfono a mama?! —pregunt6 asustado Anton pensando en
el inquietante paciente que estaba en el despacho de la sefiora Schwartenfeger—. ;No habra sido
desde aqui?

—No, desde el café.

Anton suspir6 aliviado.

—¢Y como estaba el helado? —pregunto.

Su padre carraspeo.

—Bueno, ;sabes?, s6lo me he tomado dos..., ejem..., dos cafés italianos.

Anton se ri6 burlonamente.

—iNo te preocupes que no me voy a chivar!

En aquel momento se abrio la puerta y entroé la sefiora Schwartenfeger.

—Desgraciadamente el viernes no queda ninguna hora libre —dijo—. Tiene que ser dentro de
una semana, a la misma hora que hoy.

—¢:Dentro de una semana? —murmur6 decepcionado Anton.

Su padre se ri6.

—iTe has vuelto un auténtico fanatico de la psicologia!

—Fanatico de la psicologia? —repitio Anton—. ;Eso qué es, alguien como td?

—iMas bien alguien como mama! —contesto su padre riéndose aun mas fuerte.

Y efectivamente: la primera pregunta de la madre de Anton fue sobre el psicélogo.

—Bueno, ;qué tal te ha ido con el sefior Schwartenfeger? —pregunto ella en cuanto Anton y su
padre tomaron asiento en el coche.

—:Como me iba a ir? —dijo Anton.

—Le ha ido tan bien que Anton no quiere hablar de ello —brome6 su padre.

—iCasi tan bien como en nuestras vacaciones en el Valle de la Amargura! —le atajo Anton...,
con éxito: la divertida sonrisa de su padre desaparecio, y, confuso, dijo:

—Yo sélo queria hacer una broma, para darte animos.

—Animos si que voy a necesitar —dijo Anton.

Y es que todavia tenia que hacer deberes: dos torres de cuentas y aprenderse aquella
larguisima poesia, «El rey de los elfos» de Johann Wolfgang von Schiller..., eh..., jGoethe!

A él, realmente, la poesia no le parecia tan mal; pero escribir ocho estrofas para que miles de
alumnos tengan que aprendérselas...



El vampiro de los elfos

Cuando llegaron a casa Anton dijo:

—iMe voy ahora mismo a la cama!

—¢Ya? —se sorprendié su madre—. Pero si mafiana empiezas las clases a segunda hora.
—Pero todavia tengo que aprenderme una poesia.

—¢Una poesia? ;Cual?

—FIl vampiro de los elfos.

—¢El vampiro de los elfos?

—Si..., digo, no: jElrey de los elfos! —se corrigi6 Anton alegrandose por la cara de

perplejidad que puso su madre. Comié aun un bocadillo de queso y luego se fue trotando a su
habitacion y abri6 el libro de lengua.

«¢Quién cabalga a estas horas por la noche y el viento?
El padre con el hijo:

tiene al nifio en brazos,

le estrecha bien seguro, le calienta.»

«—Di: ¢por qué escondes, hijo, con tal miedo
la cara?

—Padre, ;no ves al rey de los elfos,

el rey de los elfos con corona y manto?
—Hijo mio, jsi es un jiron de niebla!»

Los pensamientos de Anton se pasaron a Riidiger y a Anna. ;Dénde estarian aquella noche?
Se acerco a la ventana y la abri6 de par en par. Hacia una noche suave y sin viento... Parecia
hecha especialmente para irse de excursion. En voz baja recito:

«¢Quién vuela a estas horas por la noche y el viento?
Riidiger, el nifio vampiro:

tiene a Anton en brazos,

le estrecha bien seguro, le calienta.»

«—Di: ¢por qué escondes, Anton, con tal miedo la cara?
—Riidiger, ¢no ves al rey de los elfos,

el rey de los elfos con corona y manto?

—Anton, jsi es un jiron de niebla!»

Pero por mucho que forzo la vista, no vio ni a Riidiger ni a Anna, y en el cielo ni siquiera habia
un jiron de niebla.



Pesadillas

Mientras Anton seguia asomado a la ventana se abrio la puerta de su habitacion.

—¢No estas en la cama? —oy06 que decia la voz de su madre.

—Ahora mismo voy —dijo Anton volviéndose lentamente hacia ella.

—¢Qué es 1o que han dicho tus amigos de la escuela? —pregunto su madre.

—¢Que qué han dicho? ;Qué iban a decir?

—iPues si el sabado tienen tiempo y ganas de venir a tu fiesta!

—Ah, te referias a la fiesta...

—¢:Vienen o no?

—Hummm, probablemente si.

—¢Qué significa probablemente?

—Bueno, es que... todavia no he hablado con todos.

Y eso también era verdad; por lo menos por lo que se referia a Anna y a Riidiger.

Por el contrario, los amigos de la escuela —Ole, Sebastian y Henning— ya habian dicho que
irian.

—Pues entonces sera mejor que les preguntes mafiana —dijo su madre—. Para que nos
vayamos haciendo a la idea de cuantos vais a ser el sabado.

—¢Que les pregunte?

Anton cerr6 la ventana.

«iSi, si se pudiera!», penso él. Pero con los vampiros no se podia llamar simplemente a la
puerta de su casa y preguntarles: stenéis tiempo?, ;queréis venir?

Anton cogio el libro de lengua y lo metié debajo de su almohada.

Su madre sonrio6 burlona.

—:Crees tu que eso te va a servir?

—Por qué? —se hizo el sorprendido Anton.

—Te digo por experiencia que solo hay un método para aprenderse una poesia —contesto ella
—. jHay que leerla una y otra vez! Pero asi como tu lo haces no te vas a aprender la poesia nunca.
iA lo sumo te golpearas la cabeza con el duro lomo del libro!

—Bah... —dijo desdefioso Anton—. Eso no me preocupa. Me preocupa mas tener pesadillas
por su contenido...

—¢Pesadillas? —dijo indignada su madre—. ¢Por lo que pone en tu libro de lengua? Seguro
que no. jEso es literatura!

—Por desgracia —suspiré Anton.

Se puso su pijama.

—iBuenas noches!

—iQuiza deberias intentarlo leyendo! —observo incisiva su madre.

—:Leyendo? —dijo Anton cuando ella cerr6 la puerta y se march6—. jUna idea
extraordinaria!

Saco de la libreria «Hombres-lobo: las trece historias mds terribles» y, complacido, se metio



en la cama.
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Notas



[11 Juego de palabras. La palabra «Mies» significa «malo/a». (N. del T.) <<



(2] Similitud fonética entre «Gelb» («amarillo») y «Geld» («dinero»). (N. del T.) <<
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